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Sommaire

Bienvenue au réseauinformatique du Département de Mathématiques et de Sta-
tistique (DMS) de l'Univ ersité De Montréal. Ce réseauest bâti à partir du concept de
laboratoire. Trois laboratoires cohabitent, à savoir le laboratoire de mathématiques(5222),
le laboratoire de statistique (4218)et le laboratoire DMS (5197).De plus, un réseausans�l
sécuriséexistepour répondre aux besoinsdesusagersayant un portable personnel.

Le laboratoire de mathématiqueset celui de statistique dessertrespectivement les
professeursainsi que leurs étudiants(es) gradués-(ées)en mathématiqueet en statistique.

Le laboratoire DMS dessertl'ensemble desusagersde la communauté au DMS. Ce
laboratoire peut-êtreutilisé par quiconqueayant un compteau DMS. De plus, celaboratoire
est également utilisé à l'enseignement de coursgradués.

Le but de ce document est de vous présenter les ressourcesinformatiques qui sont
o�ertes dans les laboratoires �nancéesà l'aides de subventions CRSNG et FCI.

Dans un premier temps, commeil s'agit de laboratoirespubliques,desrèglesd'uti-
lisation du systèmeinformatique doivent être respectés.

Dansun secondtemps,nousénuméronslesdiversenvironnements informatiquesliés
au département demathématiqueset destatistique. À savoir, esibac,pour lesétudiants sous-
gradués,esirch et DMS pour lesétudiants gradués,professeurset chercheursdu département.

Dans un troisième temps, nous vous dé�nissons l'environnement informatique au
DMS qui vouspermettera de vousfamiliariser avec la politique administrative interne, ainsi
qu'avec la structure physiquedu réseau: les di�érents laboratoires, les ordinateurs, les im-
primantes, lesdi�érents serveurs,etc

Quatrièmement, vous trouverezle guide d'utilisation comprenant une introduction
au systèmed'exploitation Linux vous permettant d'utiliser adéquatement les ressourcesof-
fertespar leslaboratoires: branchement au réseau,courrier électronique,gestiondes�c hiers,
commandesutiles, etc, le tout dans le cadrede l'environnement informatique au DMS.

Cinquièmement, nousexpliquonsla procédureà suivre pour seconnecterau sans�l
au DMS.

Finalement, une FAQ introduit quelquessolutions à desquestionsposéesfréquem-
ment.
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Bonnelecture! ! !
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Première partie

Politique d'utilisation du réseau
informatique.
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Les règlesci-dessouss'inspirent d'un texte adoptépar la Conférencedesrecteurset
desprincipaux desuniversité du Québec (CREPUQ) en mai 19971.

Tout utilisateur qui dérogeà cesrèglesserapassiblede sanctionsallant
jusqu'à la fermeturedu comptesur le réseau.

1.1 Générales.

L'utilisation desservicesdoit être essentiellement dédiéeà la réalisationdesactivités
d'enseignement, d'apprentissage,derecherche, degestion,d'administration et deservicesqui
sont o�ertes par l'Univ ersité aux utilisateurs.

En aucuncas,lesservicesne doivent être utilisés par l'utilisateur à des�ns commer-
ciales,de publicité ou de promotion d'activités commercialesou de sollicitation. La publicité
peut être permisesur le site Web d'une unité à la condition expressequ'elle ait été autorisée
au préalablepar la direction de l'unité concernée.

Dans les casoù le responsabledesservicesou son mandataire aurait desmotifs de
croire qu'une violation à la réglementation de l'Univ ersité aux lois ou aux règlements serait
commisepar l'utilisateur, il pourra prendrelesmoyensqu'il jugeraappropriéspour corriger la
situation, incluant l'accèsaux �c hiers personnelset au courrier électroniquede l'utilisateur.
Le responsabledesservicesou sonmandataire informera l'utilisateur desmoyensqui auront
été appliqués.

1.2 Responsabilité de l'étudian t

L'utilisateur ne doit pas communiquer à un tiers le mot de passequi est associé
à son code d'accèsni tenter de décrypter ou de découvrir le mot de passed'un utilisateur
interne ou externeau réseauinstitutionnel.

Danstoute communication, l'utilisateur doit s'identi�er selonsoncode d'accèset ne
doit pasusurper ou tenter d'usurper l'identité d'un utilisateur interne ou externeau réseau
institutionnel.

L'utilisateur ne doit pasenfreindrelesdroits de propriété intellectuelle appartenant
à destiers, notamment par l'usageou la reproduction non autorisésde logicielsou de �c hiers
électroniques.

Il est interdit à l'utilisateur de véhiculer desmessagesà caractèreobscèneou por-
nographique.

Il est interdit à l'utilisateur de tenir des propos haineux ou d'utiliser les services
informatiqueset de télécommunication de l'Univ ersité à des�ns de harcèlement, de menace,

1http ://www.secgen.umontreal.ca/p df/reglem/franca is/ sec_40/g es40_2 2.pdf
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de di�amation ou de tout acte réprimé par la réglementation de l'Univ ersité ou par les lois
et les règlements.

L'utilisateur doit s'abstenir de poser tout acte pouvant nuire au bon fonctionne-
ment du système,notamment par l'insertion et la propagation de virus informatiques et la
destruction ou la modi�cation de donnéesou de logiciels.

L'utilisateur nedoit pasaccéderou tenter d'accéderà desdocuments dont l'accèsest
restreint ou limité ou percer les mécanismesde protection de �c hiers, banquesde données,
ordinateurs, systèmes,ou réseauxinformatiques.

L'Univ ersité peut aviser l'utilisateur que son utilisation deséquipements et deses-
pacesde stockage informatique est abusive dans le contexte d'un partage équitable des
ressources.

Si l'utilisateur contrevient aux dispositionsde la réglementation, l'Univ ersitépourra
lui retirer le droit d'utiliser lesservicesinformatiqueset de télécommunication del'Univ ersité
sansavis ni délai, sousréserve desautres sanctionsapplicables.

L'Univ ersité n'assumeaucuneresponsabilité directe ou indirecte, quant aux dom-
mages,pertes, manquesà gagnerou inconvénients qui pourraient découlerde l'utilisation,
de l'in terruption ou de l'arrêt dé�nitif des servicesinformatiques et de télécommunication
de l'Univ ersité.

En gros,utilisezvotre jugement et votreci-
visme! ! !
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Deuxième partie

L'informatique à l'Univ ersité de
Montréal.
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L'Univ ersité de Montréal regroupe divers environnements de travail pour la pro-
duction, l'enseignement et la recherche. Sanstrop entrer dans les détails, l'environnement
de production nomméSIM 2.1 touche principalement lesmembresdu secrétariatet tous les
professeursqui utilisent le systèmed'exploitation Windows ou MAC OSX. L'environnement
relié à l'enseignement, esibac2.2, est dédiéaux étudiants sous-gradués(baccalauréat),alors
quelesenvironnements reliésà la recherche, esirch 2.3et DMS 2.4, sont dédiésaux étudiants
graduéset aux professeurs.

2.1 SIM

2.1.1 Qui a accès?

Tout employé à l'Univ ersité De Montréal, peut avoir accèsà l'environnement de
production SIM. Cet environnement est géré par la D irection Généraledes T echnologies
de l' I nformation et desCommunications (DGTIC). Uniquement lessystèmesd'exploitation
Windows et Mac OS X sont reconnus par la DGTIC pour ce type d'environnement.

2.1.2 À qui demander de l'aide ?

Pour plus d'information concernant l'environnement SIM, vouspouvez :

1. consultezle site web http ://www.dgtic.umon treal.ca/
2. appelezau 343-7288;
3. seprésenter au Serviceaux usagers(SAU) local S-222Pavillon Principal.
4. envoyez un courriel à support@dgtic.umontreal.ca

2.1.3 Courrier électronique.

Tous(tes) étudiants(es) recoivent une adressede courrier électronique de format
nom.prenomX@UMontreal.CA, où X peut être un chi�re pour di�érencier deux personnes
ayant le mêmenom.

2.2 esibac

La vocation de l'environnement esibacest l'enseignement au premier cycle. Il est
composédenombreux terminaux au 1340et au 4191.Celui du 1340appartient conjointement
au DMS et au DIRO tandis quecelui du 4191est réservé uniquement aux étudiants du DMS.
Cet environnement est gérépar la D irection GénéraledesT echnologiesde l' I nformation et
desCommunications (DGTIC). L'administrateur du systèmeest Patrick McNeil.
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2.2.1 Dé�nitions des lab oratoires.

Le laboratoire 1340est réservé à l'enseignement descourssous-graduésdu DMS et
du département d'informatique et de recherche opérationnelle (DIRO). Il est situé au local
1340du Pavillon André-Aisenstadt. Il est composéde 45 PC permettant une connexionX
au serveur de ESIBAC. On peut toujours y travailler, sauf durant les heuresréservées(la
listes de cesheuresest a�c héesur la porte).

Le laboratoire 4191est réservé aux étudiants sous-graduésdu département. Il est
situé au local 4191du Pavillon André-Aisenstadt. Il est équipé de 23 terminaux X couleur.
On peut y travailler 7 jours sur 7, 24 heuressur 24, saufdurant lesheuresréservées(la liste
de cesheuresest a�c héesur la porte).

2.2.2 Qui a accès?

Tous les étudiants sous-graduésdu DMS sevoient attribuer un compte sur l'envi-
ronnement esibacau début de chaquesession.Les nomsd'usagerssont disponiblesvia leur
pro�l informatique à la DGTIC 1 accessiblesi et seulement si le code permanent et le UNIP
sont reconnus. Le UNIP est envoyé par courrier postal à tous les nouveaux inscrits. Si vous
avez perdu votre UNIP, consulter le site http ://www.drh.umon treal.ca

2.2.3 À qui demander de l'aide ?

Pour plus d'information concernant l'environnement esibac,vous pouvez :

1. consultezle site web http ://www.esi.umontreal.ca/

2. appelezau 343-7288;

3. seprésenter au Serviceaux usagers(SAU) local S-222Pavillon Roger-Gaudry.

4. envoyez un courriel à rootbac@esi.umontreal.ca

La DGTIC demandent aux professeursou démonstrateursdescoursde signaler les
bris d'équipements et lesproblèmesavec les logicielsà : aide@dgtic.UMontreal.CA.

2.2.4 Courrier électronique.

Tous(tes) étudiants(es) recoivent une adressede courrier électronique de format
nom.prenomX@UMontreal.CA, où X peut être un chi�re pour di�érencier deux personnes
ayant le mêmenom. Uniquement les logicielspine et mail sont disponiblespour consulter le
courriel sur esibac.

1 http ://www.dgtic.umon treal.ca

6

file:.


2.2.5 Commen t se connecter de l'extérieur ?

Il est possiblede se connecterà distance sur esibacà l'aide de la commandessh.
Consulter la section4.9 pour plus de détails sur la commandessh.

ssh esibacX .esi.umon treal.ca -l login , où 1 � X � 3

2.3 esirch

L'Environnement Scienti�que Intégré (ESIRCH) regroupe les applications scienti-
�ques, les compilateurs, les logiciels statistiques qui sont nécessairesaux activités de re-
cherche. On y trouve aussilesapplications spécialiséesservant au calcul numériqueintensif.
Cet environnement est gérépar la D irection GénéraledesT echnologiesde l' I nformation et
desCommunications (DGTIC). L'administrateur du systèmeest Bernard Lorazo.

ESIRCH regroupe lesanciensserveursdu CNI connus souslesnomscentrs1, chims1,
maths1, meds1,physs1et plgs1. Dans une première phase,cesserveurs ont été regroupés
sousles nomsesi20,esi21et esi22,et ensuitesousl'appellation actuellede ESIRCH.ESI.

2.3.1 Qui a accès?

La clientèle de ce serviceest en grandepartie constituéedesétudiants des2e et 3e
cycleset desprofesseurs.

La demandedoit être e�ectuée par l'in termédiaire d'un responsableadministratif
faisant partie de l'unité du demandeur.Ce responsabledoit compléterunedemandeen ligne
à l'adressehttp ://www.dgtic.umon treal.ca/aiden fournissant les nom, prénom et date de
naissancedu demandeur,ainsi qu'une justi�cation de la demande.

Le demandeur,selonsonstatut, peut aussiavoir accèsau serviceESIBAC.

2.3.2 À qui demander de l'aide ?

Pour plus d'information concernant l'environnement esirch, vouspouvez :

1. consultezle site web http ://www.esi.umontreal.ca/

2. appelezau 343-7288;

3. envoyez un courriel à rootbac@esi.umontreal.ca
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2.3.3 Commen t se connecter de l'extérieur ?

Il est possiblede se connecterà distance sur esirch à l'aide de la commandessh.
Consulter la section4.9 pour plus de détails sur la commandessh.

ssh esirchX .esi.umon treal.ca -l login , où 1 � X � 2

2.4 DMS

L'environnement informatique au DMS fourni aux professeurs,chercheurs et étu-
diants graduésinscrits du département, un environnement informatique à la �ne pointe de
la technologie.Cet environnement est sousla supervision du comité informatique du DMS,
et est administré par Faouzi Gassemiet Francis Forget.

Le reste du présent document expliquedans les moindres
détails cet environnement. Prière de le consulteravant de poser
desquestions.

2.4.1 Qui a accès?

Consulter la section3.1

2.4.2 À qui demander de l'aide ?

Consulter la section3.3

2.4.3 Commen t se connecter de l'extérieur ?

Il est possiblede seconnecterà distancesur l'environnement au DMS à l'aide de la
commandessh. Consulter la section4.9 pour plus de détails sur la commandessh.

ssh cramer.dms.umon treal.ca -l login
ssh tardif.dms.umon treal.ca -l login
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Troisième partie

L'informatique au département.
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Le département demathématiqueset destatistique (DMS) estl'un desraresdéparte-
ments qui met à la disposition desusagersun réseauinformatique regroupant desordinateurs
de puissancede calcul ainsi qu'une vaste logithèquerépondant à leurs besoins.Ainsi, cette
partie du guide a pour but de faciliter l'orientation desusagersau DMS.

3.1 Qui peut avoir accès au réseau du DMS ?

Seulsles professeurs, les chercheurs, les étudian ts gradués inscrits, le per-
sonnel administratif et les invités du DMS peuvent obtenir un compte sur le réseau
informatique du DMS. Pour obtenir un compte,veuillezcommuniquer avecvotre coadminis-
trateur désigné.Pour connaîtrevotre coadministrateurdésigné,référez-vousà la section3.3.
Un fois le compte établi, un nom d'usager (login) et un mot de passe(password) initial
vousseront remis. À partir de cemoment, il vousserapossiblede vousconnecterau réseau
informatique du DMS. À noter que toute personneayant un compteau DMS béné�cie d'un
compte courriel ayant l'adresselogin@DMS.UMon treal.CA et d'un espacedisque qui
sont sauvegardésà tous les soirs à minuit. Selon votre statuts, la capacité de votre cour-
riel et de votre espacedisque sont limités à certaine une taille. Le tableau 3.1 a�c he les
informations.

Limite Courriel Limite espacedisque
Groupe inférieure supérieure inférieure supérieure
étudiants 4 MB 8 MB 40 MB 50 MB
professeurs 50 MB 75 MB 250MB 300MB
personnelnon-enseignant 50 MB 75 MB 60 MB 80 MB

Tab. 3.1 � Les quotas imposés.

De plus, chaqueétudiant est restreint à imprimer 700pagespar année.

N.B., le login et le password sont sensiblesà la casse.Respectezl'orthographe.

3.2 Politique d'utilisation du réseau informatique au DMS.

Les règlesdécrites au chapitre I s'appliquent au DMS. On vous rappelle que tout
utilisateur qui dérogeà cesrèglesserapassiblede sanctionsallant jusqu'à la fermeture du
compte sur le réseau.

À cette liste, nousajoutons lesrèglessuivantes qui seront expliquéesdansle présent
document.

� Utilisation rationnelle desressources,tout usagerest limité à l'exécution de deux
simulations intensessur le réseau4.9.2.

� Sedéconnecterlorsqu'on quitte pour libérer le poste4.4.
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� NE JAMAIS redémarrer un ordinateur, et ce, même si ce dernier semble non
fonctionnel.

� Il estSTRICTEMENT INTERDIT deboireet/ou demangerdansleslaboratoires.
� Signalertoute anomalieà votre coadministrateur.

Nousespéronsquelesutilisateurs secomporteront demanièreà maintenir un climat
de con�ance et de respect au seinde notre réseauDMS.

3.3 Le support informatique au DMS ; à qui demander
de l'aide, et quoi consulter ?

Pour répondre aux questionsdesétudiants et desprofesseursdu département, il y
a deux administrateurs et deux coadministrateurs.La clientèle viséea été séparéeen trois
groupes.

� Group e statistique : étudiants, chercheurs et professeursqui appartiennent à
l'orientation statistique ou actuariat du DMS.

� Group e mathématiques : étudiants, chercheurset professeursqui appartiennent
à l'orientation mathématiquesdu DMS.

� Group e mathématique-�nancière : étudiants qui appartiennent à l'orienta-
tion mathématique�nancière du DMS.

Pour facilité la lecture et la rédaction du présent document, les abréviations du
tableau 3.2 seront utilisées.

Groupe abréviations
statistique STAT
mathématiques MATH
mathématiques-�nancière MATHFIN

Tab. 3.2 � Abréviation desdi�érents groupesau DMS.

Un coadministrateurestchargéderépondreaux questionsdesusagersdesongroupe.
Ainsi, si vousêtesun usagerdu groupeSTAT , consulterle coadministrateurenSTAT , alors
quesi vousêtesun usagerdu groupeMA TH , consulterle coadministrateurenMA TH . Pour
les usagersde MA THFIN , vous pouvez consulter autant le coadministrateur en STAT
que celui en MA TH . Cependant, si votre question touche principalement sur l'utilisation
d'un logiciel, la logique imposede consulter le coadministrateur en STAT . En gros,si vous
avez desproblèmes,ou desquestionsconcernant les logicielsinstallés sur le réseauDMS ou
l'environnement Unix-Lik e du réseauDMS, n'hésitez pas à rencontrer le coadministrateur
désigné.

Chaquecoadministrateura�c hesadisponibilité sur la porte desonbureau.Prièrede
LA RESPECTER. Lescoordonnéesdescoadministrateurssont donnéespar le tableau 3.3 :
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coadministrateur local téléphone courriel
STAT : 4249 514-343-6111poste3523 stat@DMS.UMontreal.CA
MA TH : 5221 514-343-6111poste1697 math@DMS.UMontreal.CA

Tab. 3.3 � Coordonnéesdescoadministrateurs.

Pour l'année2005-2006,lescoadministrateurssont :

� STAT : Vinal Ramdenee
� MA TH : Alexandre Girouard

Si jamais les coadministrateursne peuvent répondre à vos questions,vous pouvez
contacter lesadministrateursdu département pour prendre rendez-v ous. Lescoordonnées
desadministrateurs du département sont inscrites dans le tableau 3.4 :

administrateurs local téléphone courriel
Francis Forget : 5213 514-343-6111poste1696 forget@DMS.UMontreal.CA
Faouzi Gassemi : 6188 514-343-2281 faouzi@DMS.UMontreal.CA

Tab. 3.4 � Coordonnéesdesanalystes.

De plus, sachezque lespagesweb desdépartements

� Département de statistique : http ://www.dms.umontreal.ca/%7Estat
� Département de mathématiques: http ://www.dms.umontreal.ca/%7Emath

contiennent beaucoupd'information eu égardaux logicielset à l'environnement Unix-Lik e.

Pour cequi est du présent document, la dernièreversionsetrouve au site suivant :

http ://www.dms.umontreal.ca/informatique.htm

3.4 L'étendue de l'aide o�erte.

Il doit être clair, que la structure établie est dans un but précis, aidez les usagers
au département uniquement. Nous n'o�rons aucun support pour toutes personnesn'ayant
pasde compteau département. De plus, nousn'o�rons aucunsupport pour l'environnement
Windows et MAC OS, et nousn'o�rons aucun support pour lesordinateurs personnelsà la
maison.

Les coadministrateurset les administrateurs ont le droit de refuserd'aider si la ou
lesquestionsn'entrent pasdans la description de leurs tâches.
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3.5 Qui a accès à quoi ?

3.5.1 Les lab oratoires disp onibles au DMS.

Le département de mathématiqueset de statistique rend disponible trois labora-
toires pour répondre à la demandede saclientèle. Le tableau 3.5 indique l'emplacement des
laboratoires.

Nom du laboratoire local ou locaux
labostat 4218
labomath 5222
labodms 5197

Tab. 3.5 � L'emplacement deslaboratoiresau DMS.

3.5.2 A�ectation de la clien tèle à leur lab oratoire.

Le tableau 3.6 énumèreles di�érents laboratoiresainsi que la clientèle visée:

Clientèle Laboratoires
MATH labomath et labodms�

STAT labostat et labodms�

MATHFIN labostat et labodms�

Invités MATH1 labomath
Invités STAT2 labostat

Tab. 3.6 � A�ectation de la clientèle au laboratoire qui correspond à leurs besoins.

� Rappel : le laboratoire labodms est utilisé pour l'enseignement. Prière de le libérer
à chaquedébut de cours.L'horaire descoursest a�c hé sur la porte du laboratoire.

3.5.3 Disp onibilité des lab oratoires.

Tous les laboratoires sont ouverts 7 jours sur 7, 24 heurespar jour. Une serrure
à combinaison et un systèmed'alarme relié à la centrale de la sécurité de l'Univ ersité de
Montréal lesprotègent. Pour connaître la combinaison deslaboratoires,demandezau coad-
ministrateur désignépour votre groupe.
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3.6 Description des ressources informatique au DMS.

Le réseauinformatique au DMS fournit aux professeurs,chercheurs et étudiants
inscrits du DMS un environnement informatique à la �ne pointe de la technologiepour les
simulations 1 et lessessionsinteractives2. Leslogicielsdisponiblessur l'environnement DMS
couvrent la majorité desoutils nécessairespour la recherche.

Grossomodo, commetout réseauinformatique, le réseauinformatique du DMS est
regroupé en deux grandesfamilles. Les serveurs et les ordinateurs de travail regroupésdans
trois laboratoires, labostat, labomath, et labodms. A ceci on peut ajouter les imprimantes
laser.

3.6.1 Les serveurs.

Le serveur départemental, fraser.DMS.UMontreal.CA 3.1, est un DELL PowerEdge
2600à 2 processeursXeon3cadencésà 2.4GHZ, 2048MB DDR266, et de 6 disquesSCSI73
GB Ultra320 en RAID cinq. Le serveur fraserest gérépar le systèmed'exploitation RedHat
Entreprise 4.0. Il o�re les servicesde la gestion des comptes, de la gestion des applica-
tions/logiciels nécessairesà la recherche et à l'enseignement et de la gestiondesimpressions
au département. De plus, tous les documents desusagerssont stockéssur les disquesSCSI
de ceserveur.

Fig. 3.1 � Notre server départemental, fraser.DMS.UMontreal.CA

Le serveur de courriel, mailhost.DMS.UMontreal.CA, représenté par la �gure 3.2,
est un Sun Ultra80 à quatre processeursUltraSparc2 cadencésà 400 MHz, équipé de 1280
MB SDRAM et 1.8 GB de mémoire virtuelle. Le serveur mailhost est gérépar le système

1Calcul intensedemandant des jours d'exécution.
2Utilisation de l'in terface graphique.
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d'exploitation Solaris 5.9. Il o�re uniquement les servicesrelatifs aux courriels. Nous y re-
trouvons les servicesde consultation de courriel imap3 et pop4 accessiblede partout, et un
serviced'envoi de courriel local smtp 5.

Fig. 3.2 � Notre server de courriel mailhost.DMS.UMontreal.CA

Le serveur de communications, tardif.DMS.UMontreal.CA 3.3, est un DELL Powe-
rEdge 4600 à 4 processeursXeon2 cadencésà 700 MHz, 2048 MB DDR266, 1024 MB de
mémoirevirtuelle et estgérépar le systèmed'exploitation RedHat Entreprise 4.0.Ceserveur
est la porte entrante au réseauDMS. Il s'occupe du site web http ://www.dms.umontreal.ca
du département et s'occupe également desserviceswebsécuritairescommele courriel et SSH
(liens "Courriel sur le web" et "SSH via le web" dansle menu de gauche de la paged'acceuil
de notre site web). De plus, il est le seul que les usagerspeuvent utiliser pour seconnecter
de l'extérieur à notre réseaupar un mécanismesécuritaire,commessh,sftp, scp. Pour plus
de détails concernant l'accèsau réseaude l'extérieur, consultezla FAQ 6.5.

À NOTER, ceserveur porte également le nom cramer.DMS.UMontreal.CA.

Le serveur euler.DMS.UMontreal.CA représenté par la �gure 3.4, est un SUN Fire
V250 à deux processeursUltraSparc3i cadencésà 1.06GHz,2 x 512MB DDR266, 1 GB de
mémoirevirtuelle, et utilise Solaris5.9 commesystèmed'exploitation. Ce serveur s'occupe
descopiesde sauvegardequotidiennesde tous lescomptesdesusagers.

Vous ne devez en aucun cas vous branc her sur les serveurs fraser, leonard,
et euler. D'ailleurs, un mécanismevous l'in terdit.

3.6.2 Les impriman tes.

Le tableau 3.7 énumèrelesdi�érentes imprimantes disponiblesainsi que la clientèle
visée. Étant donné le coût imposant d'une impression, on vous demanded'imprimer un

3imap : Internet MessageAccessProtocol, http ://www.imap.org/
4pop : Post O�ce Protocol http ://www.imap.org/
5smtp : Simple Mail Transfer Protocol http ://www.sendmail.org/
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Fig. 3.3 � Notre server de communications, tardif.DMS.UMontreal.CA

Fig. 3.4 � euler.DMS.UMontreal.CA
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nombre de pagesraisonnable.Toute impressionest comptabilisée; ainsi, si un usagerabuse
de l'impression,et cemêmeaprèsavertissement, il severra refusétoute impressionau DMS.

nom modèle local couleur duplex clientèle visée
labostat HP laserJet8150DN 4218 STAT et MATHFIN
labostat-d HP laserJet8150DN 4218

p
STAT et MATHFIN

colorstat HP colorlaser4550DN 4218
p

Tout le monde
labomath HP laserJet8150DN 5222 MATH
labomath-d HP laserJet8150DN 5222

p
MATH

labodms HP laserJet8150DN 5197 Tout le monde
labodms-d HP laserJet8150DN 5197

p
Tout le monde

Tab. 3.7 � Les imprimantes disponiblesau DMS.

3.6.3 Les lab oratoires.

À noter que lesordinateursde noslaboratoiressont TOUS reliésau réseauINTER-
NET. Ce qui signi�e qu'il est possibled'établir une connexion(surfer, ftp, telnet, ssh,scp,
etc.) à partir desstations deslaboratoiresvers l'INTERNET. L'in verseest impossible.C'est
à dire, par exemple,de la maison,vousne pouvezpasvousconnecterà l'un desordinateurs
deslaboratoires.Seul le serveur tardif.DMS.UMontreal.CA doit être utilisé à cet e�et.

À noter également que TOUS les ordinateurs des laboratoires sont géréspar le
systèmed'exploitation FEDORA CORE 4. Aucun posteWindows ou MAC OS n'existe.

3.6.3.1 Lab oratoire de statistique (salle 4218).

Le laboratoire destatistique contient dix ordinateursdual-Xeon3cadencésà 2.8GHz,
et 2048MB DDR266,et contient trois ordinateurssimpleprocesseurP4 2.6GHzet 1024MB
DDR400. De plus, deux numériseurssont disponibles.

3.6.3.2 Lab oratoire de mathématiques (salle 5222).

Le laboratoire demathématiquecontient douzeordinateursAMD 64core2 cadencés
à 4.6+GHz, et 2048MB DDR400. Un numériseurest disponible.

3.6.3.3 Lab oratoire DMS (salle 5197).

Le laboratoire commun contient douzeordinateurs dual-Xeon3cadencésà 2.8GHz,
et 2048 MB DDR266 De plus, nous retrouvons un projecteur utilisé lors des séminaires
pratiques et lors desséancesde cours interactifs.
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3.6.4 Les logiciels disp onibles pour la recherche.

Le tableau 3.8établit la liste deslogicielsdisponiblesà partir de tous lesordinateurs
des trois laboratoires au DMS. Un crochet signi�e que l'application est sous une license
restreinte. C'est à dire, l'application ne peut être utilisée simultanément quepar un nombre
�ni d'utilisateurs.

Nom du logiciel restreint
SAS 9.1
S-Plus7.0.1
Spss13
Mathematica 5.2
Maple 9,9.5

p

Matlab 7.0.3
p

TeX, LaTex, amstex,amslatex2005
gcc,g++, cc, f77
pine, elm
mozilla 1.7.8
Et tous les logicielsqui viennent avec FEDORA CORE 4

Tab. 3.8 � Les logicielsdisponiblesau DMS.

3.7 Liste d'adresses utiles.

Une liste d'adressesutiles pour rejoindre certainespersonnesau DMS.
� Ajoutez "@DMS.UMontreal.CA" à chaqueadressementionnée.
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Adresse� dé�nition
stat pour rejoindre le coadministrateur de STAT
math pour rejoindre le coadministrateur de MATH
support pour rejoindre les administrateurs
bacc pour rejoindre tous les étudiants du premier cycle
etudiant ou etudiants pour rejoindre tous les étudiants graduésdu DMS
etudmat pour rejoindre tous les étudiants graduésen MATH
etudstat pour rejoindre tous les étudiants graduésen STAT
mat�n pour rejoindre tous les étudiants graduésen MATHFIN
professeurou professeurs pour rejoindre tous les professeurs
profmat pour rejoindre les professeursen matéhmatiques
profstat pour rejoindre les professeursen statistique
profact pour rejoindre les professeursen actuariat
cc pour rejoindre les chargésde cours
demonstrateur pour rejoindre les démonstrateurs
smeq pour rejoindre le servicede consultation en stat
secretariat pour rejoindre les membresdu secrétariat
personnel pour rejoindre l'ensemble du personnelnon enseignant

(secretariat inclu)
direct pour rejoindre le directeur
dion Marie-Andrée Dion, adjointe administrative
bradley DeniseBradley responsabledesdossiersdesétudiants

de premier cycle
imbeault Lise Imbeault responsabledesdossiersdesétudiants

descyclessupérieurs
coulombe Diane Coulombe technicienneen administration
frappier Jean-FrançoisFrappier secrétaire
collette Julie Collette secrétaire

Tab. 3.9 � Adressescourriel utiles au DMS.
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Quatrième partie

Le guide d'utilisation de l'environnement
DMS.
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Ce mini-guide à été crééa�n de présenter de façonconcisele systèmed'exploitation
LINUX utilisé sur les TOUS les postesde travail disponibles au département. Ce docu-
ment présente un nombre restreint de commmandeset d'instructions qui permettrons aux
débutants commeaux initiés d'utiliser adéquatement lesdits postesde travail.

Spécialement conçu pour les étudiants suivant descours où l'apprentissagede LI-
NUX est nécessaire,il est important de noter que ce petit guide n'a pas pour but la pré-
sentation de toutes lescommandesLinux et du systèmed'exploitation, et encoremoinsd'en
exposerla pleine puissance.

L'universLinux devient de plus en plus populaire sur plusieurstypesd'ordinateurs,
commelesSun, lesPC, lesMac, etc. Plusieursdistributions de Linux existent, commeMan-
drake, RedHat, Gentoo. Au département, nous utilisons la distribution FEDORA CORE
41,

4.1 Pro cédure de branchement.

Lors d'un branchement sur un ordinateur, à la paged'accueil, l'usager devra don-
ner son nom d'usager (login) en bas au centre. Ensuite, il devra donner son mot de passe
(password). À la premièresession,l'usager devrait changerson mot de passeà l'aide de la
commandepasswd. Pour plus dedétailssur la commandepasswd, consulterla section4.5.3.

4.2 L'en vironnemen t graphique.

De plus en plus, les distributions de Linux o�ren t aux usagersun interface gra-
phique convivial. Un interface très similaire à celui de Windows (un systèmed'exploitation
de Microsoft) qui a fait sespreuves.

4.2.1 Le bureau.

La �gure 4.5, illustre l'in terfacegraphiqueimposéà tous lesutilisateurs.

1Une distribution de Linux. http ://www.fedora.redhat.com.
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Fig. 4.5 � L'in terfacegraphique

Nousremarquonsque l'in terfacecontient deux sériesd'icônes.La premièresérie,de
haut en bas,dans le coin supérieur gauche, les icônespermettent :

� de gérer la corbeille qui contient tous les documents supprimésà partir du ges-
tionnaire de �c hiers 4.2.2;

� d'utiliser le gestionnairede�c hierspour gérersoncompteencréant desrépertoires,
en déplacant desdocuments, etc 4.2.3;

� de gérer les impressionsenvoyéesaux imprimantes 4.2.4;
� de consulterune disquette 4.2.5;
� de consulterun cdrom 4.2.5;
� de consulterune clef USB 4.2.5.

Alors quela deuxièmeséried'icône,degauchea droite, dansle coin inférieur gauche,
les icônespermettent :

� d'ouvrir le menu démarrer4.2.6;

22



� d'ouvrir un terminal 4.5;
� d'ouvrir un mozilla, un fureteur pour naviguer sur le web, et un logiciel de mes-

sagerie4.2.7;
� d'ouvrir un logiciel de traitement de texte (similaire à word) ;
� d'ouvrir un logiciel de présentation (similaire à powerpoint) ;
� d'ouvrir un logiciel de calcul (similaire à excel);
� d'ouvrir kile, un logiciel d'appoint pour TeX/LaT eX;
� d'ouvrir emacs,un éditeur de texte avancé.

De plus, nousremarquonsqu'à l'extrémité inférieuredroite, il y a une icôneintitulée
CA . Cette icône indique le type de clavier en cours d'utilisation. CA indique un clavier
français,alors que US indique un clavier anglais.Pour basculerd'un type à l'autre, il su�t
de cliquer sur l'icône.

Notez que tous les logicielsdédiésà la recherche/enseignement commematlab, ma-
thematica, spss,sas,splus, maple, etc. s'exécutent à partir du terminal. Référez-vous à la
section4.5.4pour plus de détails.

Maintenant, nousallonsexpliquer danslesmoindresdétails, la fonctionalité de cha-
cunedesicônes.

4.2.2 La corb eille.

La corbeille contient tous les documents supprimésà partir du gestionnairede �-
chiers 4.2.3. Ainsi, si par erreur vous supprimezun document, ce dernier se retrouve dans
la corbeille. Ouvrez tout simplement la corbeille et déplacezle �c hier de la corbeille vers le
gestionnairede �c hiers (un glisser-coller).Normalement, l'icône de la corbeille changelors-
qu'elle contient quelquechose.La �gure 4.6 illustre la corbeille lorsqu'elleest vide, alors que
la �gure 4.7 illustre unecorbeille remplie.De tempsentemps,VOUSdevezvidez la corbeille.
Ceci se réaliseen cliquant sur l'icône de la corbeille AVEC le bouton DROIT de la souris.
Un menu s'a�c he, choisissez"Empt y Trash Bin" 4.8

Fig. 4.6 � L'icône de la corbeille vide

Fig. 4.7 � L'icône de la corbeille pleine
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Fig. 4.8 � Vider la corbeille

4.2.3 Le gestionnaire de �c hiers.

Le gestionnairede �c hiers permet à l'utilisateur de gérerson compte. La �gure 4.9
illustre l'in terfacegraphique.

Fig. 4.9 � Le gestionnairede �c hiers

À savoir, en cliquant sur le bouton droit de la sourissur un document ou un réper-
toire, un menu de choix s'a�c he. Par exemple,si vous voulez compresserun répertoire au
complet, en occurencecelui intitulé Desktop, il su�t de cliquer sur le bouton droit de la sou-
ris sur l'icône intitulé Desktop, et de choisir "Compress->CompressAs->Desktop.tar.gz".
La �gure 4.10 illustre l'action. Ceci vous créeun �c hier compressédu répertoire ciblé. Pour
décompresserle �c hier, il su�t de cliquer sur le bouton droit de la souris sur le �c hier
compressé,et de choisir "Uncompress".

À savoir également, pour créer un répertoire, il su�t de cliquer avec le bouton
droit de la sourissur un espaceblanc de la fenêtre,et de choisir "Create New->Folder". La
�gure 4.11 illustre l'action.

Prenezle temps de l'explorer, et surtout N'OUBLIEZ PAS que le glisser-collerper-
met de déplacerun document d'un répertoire à un autre. C'est-à-dire, de l'exemple 4.9, si
nous voulonsdéplacerle �c hier "erase.sh"dans le répertoire dms, il su�t de positionner le
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Fig. 4.10 � Compresserà partir du gestionnairede �c hiers

Fig. 4.11 � Créer un répertoire à partir du gestionnairede �c hiers
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curseursur le �c hier erase.sh,de cliquer ET de maintenir le clic et de déplacerle curseursur
le répertoire dms puis de relâcher le clic.

4.2.4 Le gestionnaire des impressions.

Cette application vouspermet d'annuler et deretirer vosimpressionsqui setrouvent
dans le queuedesdocuments à imprimer.

Mais, pourquoi vouloir annuler uneimpression???? Supposonsquevousenvoyezun
mauvaisdocument de100pagesà l'imprimante. Supposonsquel'imprimante estbloquée.Au
lieu degaspillerdu papier, vousavezla possibilitéd'annuler vosimpressions.La section4.7.2
détaille le tout.

4.2.5 Disquette,CDR OM, Clef USB.

Nous allons présenter dans cette section la méthode à suivre pour gérer les médias
tels une clef USB, une disquetteet un CDROM. Une clef USB s'insèredansn'importe quels
ports USB qui setrouve en avant du boitier dansle coin supérieur gauche. S.V.P. manipuler
avecsoin,uneclefUSB s'insèrefacilement si et seulement si elleestbien alignée.La disquette
s'insèredans le lecteur à disquette, alors que le CDROM s'insèredans le lecteur CDROM.

La gestion desclefs USB doit être fait selonune méthode bien particulière. Ainsi,
nousnouslimitons uniquement à expliquercelle-ci.Il est faciled'adapter cette méthodepour
lesdisquetteset les CDROM.

À noter, qu'il ne faut passauteraucuneétape. Une fois la clef USB insérée,double-
cliquezsur l'icône "Mémoire USB Flash" sur le bureau 4.12.

Fig. 4.12� L'icône Mémoire USB Flash

Un messages'a�c he vous expliquant la présente méthode 4.13. On clique sur le
bouton "Okay" qui setrouve dans le coin inférieur gauche. Ensuite, utilisez le glisser-coller
dansl'application 4.14pour copier/déplacerdesdocuments de votre compte(partie gauche)
à votre clef USB (partie droite) ou l'inverse.C'est-à-dire,de l'exemple 4.14, si nousvoulons
déplacer le �c hier "erase.sh" de votre compte vers la clef USB, il su�t de positionner le
curseur sur le �c hier erase.sh,de cliquer ET de maintenir le clic et de déplacerle curseur
dans la partie gauche de l'application puis de relâcher le clic.

Une fois la clef USB à jour, fermez l'application 4.14 en cliquant sur le bouton X
dans le coin supérieur droit. NE retirer PAS votre clef USB tant et aussilongtempson NE
vous l'invite PAS. Un messages'a�c hera lorsquele moment seravenu 4.15.
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Fig. 4.13 � USB méthode

Fig. 4.14 � Gestion desclefsUSB

Fig. 4.15� USB fermeture
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4.2.6 Le menu démarrer.

La �gure 4.16 montre en détail le menu démarrer. On y trouve une section intitu-
lée "accessoires"qui contient divers utilitaires, commela calculatrice, une section"games"
qui contient divers jeux pour vous divertir et vous détendredans les moments tendus. At-
tention aux sections"System Tools", "System Settings", "Preferences"qui sont réservéesà
l'usageexclusifdesadministrateursdu réseau.Touslesusagersseverront refuserl'accèsaux
applications de cessections.

Fig. 4.16 � Le menu démarrer
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4.2.7 Mozilla.

Mozilla est une application qui contient un fureteur 4.17 et un logiciel de message-
rie. Étant donné le côté simple et convivial du fureteur, nous nous limitons uniquement à
explication du logiciel de messagerieà la section4.8.1

Fig. 4.17 � Mozilla

4.2.8 kile

Grossomodo, Kile o�re à l'usagerun interfacegraphiquetrès complet de traitement
TeX/LaT eX. Ce dernier intègre des raccourcis vers les commandessystème(latex, xdvi,
dvi2pdf, etc.) en plus d'o�rir à l'usager la possibilité d'ajouter la syntaxe de quelquesfonc-
tions de latex (gras, centrer, italique, etc.) et de symbolesmathématiques(alpha, gamma,
sum, intégrale, etc.). Pour vous donner un exemplede la convivialité de Kile, le présent
document a été rédigéà partir de ce logiciel en un tour de main.

La prochaineimage4.19vousindique quelquesraccourcisgraphiques.Lesraccourcis
lesplus importants sont : latex, xdvi, dvips et gv.

De plus, Kile intègre plusieursassistants électroniques.Nous y retrouvonsun assis-
tant pour la création d'un nouveau document (menu File->New) 4.20, un assitant pour la
création de tableau (menu Wizard->Arra y) 4.21.

4.3 L'in terface graphique ne répond plus.

N.B. Quel que soit le problème,on NE redémarreJAMAIS un ordinateur. Quand
on est mal pris, on s'adressetoujours au coadministrateur ou aux administrateurs.
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Fig. 4.18 � Kile

Fig. 4.19 � Kile
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Fig. 4.20 � Kile : assistant création de document

Fig. 4.21 � Kile : assistant création de tableau
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De temps en temps, il se peut que l'in terface graphique ne réponde plus. Deux
possibilités vous sont o�ertes. La première, celle qui supprimera toutes les activités qui
vous appartiennent, est de cliquer simultanément les touches CTRL-AL T-BA CKSPACE.
Ne confondezpas avec CTRL-ATL-DEL de Windows! ! ! ! Un peu draconiennecommemé-
thode, car elle supprimetoutes lesactivités, mais elle fonctionne.La deuxième,consultezles
coadministrateursou lesadministrateurs.

4.4 Comment se débrancher ?

Très facile, dans le menu démarrer,choisissez"Logout".

4.5 Le terminal.

Il y a très longtemps,Unix (le "p ère" de Linux) ne fonctionnait qu'en mode com-
mande ligne. Aucun interface graphique n'existait. Tout ce faisait dans une fenêtre qu'on
appelait terminal. Cette particuliarité est toujours existante et fondamentale dansle monde
Linux. Au département, nousutilisons le terminal TCSH au lieu du traditionnel "bash".

Pour utiliser le terminal, l'usager doit cliquer sur l'icône en forme de télévision en
basà la droite.

Avant de taper une nouvelle commandedans le terminal, l'usager devrait attendre
que l'ordinateur indique sondésir de recevoir une nouvelle commandepar l'incitatif :

nom_de_l'ordinateur%

4.5.1 Syntaxe d'une commande.

Dans ce document les commandesLinux seront présentées en lettres minuscules.
IMPORTANT, Linux di�érencie les minusculesdesMASJUSCULES dans une commande.
La très grandemajorité descommandesdoivent être écritesenminuscules.De plus, plusieurs
commandespeuvent être écrites sur une mêmeligne pourvu qu'elles soient séparéespar le
point-virgule. Par exemple:

nom_de_l'ordinateur%COMMANDE1 ;COMMANDE2 ;COMMAND E3 [RETURN]

4.5.2 In terrompre ou suspendre une commande.

En tout temps, il est possible,d'arrêter (suspendre) une commandeen utilisant la
combinaison de touchesCTRL-C (CTRL-Z).
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4.5.3 Quelques commandes élémentaires.

Voici uneliste decommandesélémentaires, questiondevousmettre l'eau à la bouche
avant la section4.6 et la prochaine.

� date : donnela date et l'heure;
� passwd : permet de changerle mot de passe;
� man nom_de_la_commande : dépannage(help) sousformededocument qui

décrit l'usagede la commandenom_de_la_commande ;
� history : permet d'avoir l'historique des40 dernièrescommandes.

4.5.4 Exécuter les logiciels scienti�ques à la recherche.

Nousavonsvu au tableau 3.8 la liste deslogicielsdisponiblespour la recherche. Ces
dernierssont exécutésvia la ligne de commande.La prochaine liste associe la commandeau
logiciel.

� sas : SAS;
� Splus : S-Plusen mode commandeligne;
� Splus -g : S-Plusen mode graphique;
� windo ws : SPSS+ O�ce 2004+ SAS;
� xlispstat : xlispstat ;
� math : Mathematica en versioncommandeligne;
� mathematica : Mathematica en mode graphique;
� matlab : Matlab en versioncommandeligne;
� xmatlab : Matlab en mode graphique;
� maple : Maple en versioncommandeligne;
� xmaple : Maple en mode graphique.

Le présent document n'explique pas l'utilisation de ceslogiciels.Cependant, au �ls
du temps, les coadministrateursont su rédiger quelquesdocuments hébergéssur les pages
web deslaboratoires.

� Département de statistique : http ://www.dms.umontreal.ca/%7Estat
� Département de mathématiques: http ://www.dms.umontreal.ca/%7Emath

4.5.5 Autres commandes pour le terminal.

� grep chaîne_de_caractères nom_de_�c hier indique toutes les lignesdans
le �c hier où il y a la chaînede caractèresmentionnée;

� wc nom_de_�c hier compter le nombre de lignes, mots et caractèresdans un
�c hier ;

� emacs : un éditeur avancéde texte ;
� xine : un logiciel multimedia pour la musique;
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� acroread : Acrobat Readerpour lire lesdocuments en forme pdf ;
� gv : GhostView pour lire les documents postscripts,en forme ps et eps;

4.5.6 Pip elining (pip e, tub e) et redirection.

Le pipelining (en français, certains disent : pipe ou tube) consisteà exécuterplu-
sieurscommandesUNIX qui s'enchaîneront l'une à la suite de l'autre. Ainsi, l' output d'une
commandedeviendral' input de la suivante. On utilise alors le caractèrej . Redirection

La redirection permet de changer les destinations originales de l' input et de l' output. On
utilise alors les symbolessuivants :

< désignele �c hier d'input (plutôt que le clavier) ;

> désignele �c hier d'output (plutôt que l'écran) en permettant de détruire l'ancien �c hier ;

>> désignele �c hier d'output mais ajoute les résultats au �c hier (ne détruit pas l'ancien
�c hier).

Exemples:

1. ls -al j more
permet de lister les �c hiers du répertoire avec une pause( more ) si la liste est très
longue.

2. head-100texte1.f j grep cha
retrace parmi les100premièreslignesdu �c hier texte1.f la chaînede caractèrescha .

3. man latex j lpr -Pdms5209
permet d'envoyer à l'imprimante la documentation (produite par man ) de la com-
mande latex . (Note : sur le réseauDMS, cette opération vouscoûte 0.05$par page.)

4. ls -al > liste_au_5sept
dirigera plutôt l' output originalement listé à l'écran dans le �c hier liste_au_5sept.

5. math < prog1 > prog1.resul
les instructions du programmepour le logiciel Mathematica sont dans le �c hier prog1
et les résultats seront écrits dans le �c hier prog1.resul .

4.6 La gestion de son compte via le terminal.

Le systèmede �c hiers sousUNIX est basésur la structure d'arb orescence : les
répertoires (directories) en sont lesbrancheset les �c hiers (�les ) en sont les feuilles.Chaque
usagerpossèdeun répertoire personnel(home-directory) qui est une branche de cet arbre et
qui porte le nom del'usager(nom donnélors du branchement) ; lors du branchement, l'usager
setrouve dans ce répertoire. Ce répertoire peut contenir des�c hiers et d'autres répertoires
(i.e dessous-répertoires). Par exemple,le contenu du répertoire de l'usager forget :
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.cshrc .login

inbox saved-messages

Mail bin

forget

Ainsi, le répertoire forget contient 2 �c hiers et 2 sous-répertoires (Mail et bin). Le
sous-répertoire Mail contient un �c hier et un sous-répertoire (vide) inbox. Le sous-répertoire
bin est lui aussivide.

Tout cecipeut-être gérévia le terminal. Il est possiblede créerdesrépertoireset de
déplacer/supprimer des �c hiers. La prochaine section détaille les opérations de gestion du
compte via le terminal.

Touslesrépertoiresdesusagerssetrouvent dansle répertoire /home . Par exemple,
le répertoire forget est un sous-répertoire du répertoire /home .

On désignepar :
� nom relatif, le nom lui-mêmedu répertoire ou du �c hier ;
� nom absolu, le nom complet du répertoire ou du �c hier.
Par exemplele nom relatif du �c hier .cshrc est .cshrc, tandis que son nom absolu

est /home/forget/.cshrc.

4.6.1 Syntaxe à suivre pour nommer les �c hiers et les rép ertoires.

Le nombre de caractèrespermis par UNIX est virtuellement illimité mais certaines
commandesne peuvent accepterqu'un nombre limité de caractères.

� Tout caractèreest acceptablesauf les caractèressuivants : l'oblique droite (/), le
tilde (~) et les deux points (..).

� Les minusculeset MAJUSCULES sont di�érenciées.
� Si vousdésirezaccéderà un �c hier et que celui-ci ne soit passitué dans le réper-

toire où vousvoustrouvez,vousdevezsoit indiquer le répertoire complet (branche
de l'arborescence)dans lequel est situé le �c hier, soit vous déplacerdans l'arbo-
rescencejusqu'au répertoire contenant le �c hier en question.Certains caractères
spéciaux facilitent cesdeux tâches.Ce sont : �..� qui signi�e le niveau supérieur
de l'arborescence,� ~� suivi d'un nom d'usager qui signi�e le répertoire personnel
de cet usager,et le caractère�/� qui est utilisé pour séparerles répertoires.

Exemple:
Dans l'exempledu répertoire de l'usagerforget (voir sectionprécédente) le �c hier
saved-messagespeut être appelé di�éremment selon la position dans l'arbre de
�c hiers :
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1. Mail/sa ved-messages si le répertoire courant est forget,

2. saved-messages si le répertoire courant est Mail ,

3. ../sa ved-messages si le répertoire courant est inbox,

4. ~forget/Mail/sa ved-messages peu importe quel est le répertoire courant.

4.6.2 Noms de �c hiers avec des caractères spéciaux.

On suggèred'utiliser lescaractèresspéciaux(ex. : le point, le souligné)pour recon-
naître le genrede �c hier.

Exemples: EX1.data, RESUL.OUT, com_UNIX.out, etc.

De plus, certainescommandessupposent souvent un su�xe.

Exemple: Le compilateur FORTRAN f77 supposeque le nom du �c hier à compiler
setermine par le su�xe .f et produit un �c hier binaire seterminant par le su�xe .out .

De plus, nous pouvons utiliser les métacaractères; un caractèrequi désigneun ou
une suite de caractères.

Mentionnons :
� ? qui désignetout caractère;
� * qui désigneun ou plusieurscaractères;
� il existed'autres métacaractères([ ], {}, etc.).
Exemples:
� rm �chie*.D* détruit tous les�c hiersdont le nom débutepar �chie avecle su�xe

débutant par D .
� rm �chie ?.D ? détruit tous les �c hiers dont le nom est �c hie?.D? où? est un

caractèrealphanumérique.

4.6.3 Quelques commandes utiles avec les �c hiers.

more nom_de_�chier lire un �c hier avecpauseà chaquenouvel écran(fenêtre) de texte.
- en tapant la touche espace blanc les lignessuivantes du �c hier apparaîtront à l'écran.
- en tapant la touche Return une seulenouvelle ligne apparaîtra à l'écran.

cat nom_de_�chier semblable à more mais aucunepause;

head -n nom_de_�chier semblable à cat mais pour les n premièreslignesdu �c hier ;
si absent, n vaut par défaut 10;

tail -n nom_de_�chier semblable à cat mais pour les n dernièreslignesdu �c hier ; si
absent, n vaut par défaut 10;

rm nom_de_�chier détruire un �c hier ;
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lpr nom_de_�chier ou lpr -P nom_de_l'imprimante 1 nom_de_�chier imprimer un �-
chier à l'imprimante par défaut ou à l'imprimante désirée;

lp q ou lp q -P nom_de_l'imprimante lister les travaux en attente d'impression sur
l'imprimante par défaut ou sur l'imprimante mentionnée;

cancel numér o_de_la_tâche ou cancel -P nom_de_l'imprimante détruire une tâche
en attente d'impression; le numérode tâche est celui mentionné par la commande lp q
.

cp nom_de_�chier1 nom_de_�chier2 copier le �c hier nom_de_�chier1 dans le �-
chier nom_de_�chier2 .
- d'un mêmeusager: cp ancien.texnouveau.tex;
- d'un autre usager: cp ~forget/exemples/exemp.txt tp1.tex ;
Note : pour copier un répertoire, il faut utiliser l'option -r :

cp -r ~chagnonm/dir1.dms rep.dms.nouveau

mv nom_de_�chier1 nom_de_�chier2 renommerle �c hier
nom_de_�chier1 par nom_de_�chier2 .
- dansle casd'un autre sous-répertoire, l'action derenommerestenfait un changement
de position du sous-répertoire dans l'arborescence;

ls liste les �c hiers du répertoire sauf ceux dont le nom débute par un point (.) ;
ls -a liste tous les �c hiers;
ls -l liste et fournit en plus desinformations supplémentaires (protection , taille, etc.) ;
ls -F liste et fournit en plus le type (répertoire, binaire, etc.) du �c hier ;

Remarques:
a) On peut utiliser plusieursoptions à la fois (ex. : ls -aF ).
b) Il existed'autres options, consulter lesmanuelsde référence.

4.6.4 Quelques commandes utiles avec les rép ertoires.

mkdir nom_de_r épertoir e créerun nouveau répertoire de nom
nom_de_r épertoire ;

cd nom_de_r épertoir e déplacerl'usager dans l'arborescencede �c hiers jusqu'au réper-
toire nom_de_r épertoire. Si la commandeestentréesansargument (nom_de_r épertoire),
l'usagerest ramenéà son répertoire personnel;

pwd a�c her toute la hiérarchie desrépertoires où sesitue l'usager;

rmdir nom_de_�chier détruire le répertoire nom_de_�chier (il doit être vide).

Examinons une suite de commandesen supposant qu'au départ l'usager soit dans
son répertoire principal :

1. cd bin positionne l'usagerdans le répertoire bin .
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2. cp ..=Mail=saved-messagesmessagescopie saved-messagesdu répertoire Mail dans le
répertoire bin sousle nom messagescar lescaractères�..� indiquent le niveausupérieur
(précédant) dans la hiérarchie desrépertoires.

3. more Mail=saved-messages
lit le �c hier saved-messagesdu répertoire Mail.

4. cd ..=.. ramènel'usagerau répertoire =.

5. cd ramènel'usagerà son répertoire principal.

6. cd ~forget ramènel'usagerau répertoire principal de l'usagerayant commelogin forget.

4.6.5 Protection des �c hiers et des rép ertoires.

Chaque�c hier est soumisà 2 typesde protection :

� par niveau;
� par accès.

Il y a 4 niveaux de protection :

� u pour user, i.e. vous;
� g pour le group, à lequelvous appartenez;
� o pour other, indiquant tous les usagers;
� a pour all, désignant tout le monde.

Il y a (entre autres) 3 typesd'accès:

� r pour r ead, permissionde lecture;
� w pour write, permissiond'écriture ;
� x pour execute, permissiond'exécuter.

Pour chaque�c hier/répertoire, il y a donc 3 typesd'accèspour chaqueniveau. Un
répertoire n'ayant aucuneprotection est présenté de la façon suivante :

drwxr wxr wx

où la premièrelettre �d� signi�e qu'il sagit d'un répertoire. Cette écriture est explicité dans
le shémasuivant :

u g o ga
d

z}|{
rwx

z}|{
rwx

z}|{
rwx

Par défaut sur le réseaudu DMS, un nouveau�c hier créépar un usageraura lesprotections
suivantes :

� rw � r � � r � �

i.e. que l'usagerspeut lire (r ) et éditer le �c hier (w) mais ne peut l'exécuter (l'abscencede
la permissionx est signaléepar un trait � ). Lesgroupeset tous lesautresusagersdu réseau

38



DMS ne peuvent que lire ce nouveau �c hier. L'absencede la lettre �d� signi�e simplement
que cet item est un �c hier.

Il est possiblede connaîtrecesprotections à l'aide de la commande ls -al . De plus,
pour changer les accès(pour un niveau donné) à un �c hier ou mêmea un répertoire, on
utilise la commande chmo d dont la syntaxe généraleest :

chmo d [ugoa][+-=][rwx] nom_de_�chier_ou_r épertoir e

Exemples:

1. chmod a-wx �c hier.tex
enlève à tous lesusagersla possibilité de modi�er (écrire) et d'exécuterce �c hier.

2. chmod o+rw ga�e.txt
ajoute la permissionaux autres usagersde lire et modi�er ce �c hier (ce n'est pas à
conseiller!).

3. chmod u=r Final
ne permet à l'usagerqu'une permissionde lecture du �c hier Final.

Remarques:

1. La notion de protection s'appliquetout autant à un �c hier standard qu'à un répertoire
ou un sous-répertoire.

2. Il existe une autre syntaxe de chmo d utilisant une valeur numériquedesniveaux et
destypes.Par exemple

chmo d ug=rw toto
est équivalent à

chmo d 660 toto
On devrait consulter les manuelsde référencepour plus d'informations.

4.7 Impression au DMS.

Dans cette section,nousallons présenter graphiquement, et via le terminal, lesmé-
thodesà suivre pour imprimer desdocuments ou annuler une impression.

Tout d'abord, une mise en garde, vous pouvez supprimer UNIQUEMENT les do-
cuments qui vous appartiennent. Si l'imprimante est bloqué par un document qui ne vous
appartient pas,consultezvotre coadministrateur.

4.7.1 Imprimer vos documents en utilisan t le graphique.

Je vous rappelle que le tableau 3.7 énumère les di�érentes imprimantes disponibles
ainsi que la clientèle visée.Imprimer sousLinux est aussifacile quesousWindows. Typique-
ment, chaque application graphique contient un menu intitulé �chier/�le qui contient à
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Fig. 4.22 � Une fenêtre typique d'impression.

son tour, un sous-menu imprimer/print . La �gure 4.22 illustre une fenêtre typique d'im-
pression.

Assurez-vous que le nom de l'imprimante est celledésirée.

Toutefois,certainesapplications, multi-plateformes, utilisent une fenêtrebien di�é-
rente. C'est le cas,pour gv représentée par la �gure 4.23.

Fig. 4.23 � La fenêtred'impressionde gv.

Ce genrede fenêtreexigeune commandeLinux, en occurence,la commandelpr qui
sera introduite à la section 4.7.3. Pour le moment, contentons-nousde la syntaxe suivante
de lpr : lpr -Pnom_de_impriman te Ainsi, si vous voulez imprimer à l'imprimante
labodms-d(recto-verso),la commandeserait lpr -Plab odms-d . Dansle casdela �gure 4.23,
le document serait imprimé à l'imprimante labomat.

Un autre exemple,similaire au précédent, est celui de acroread . La �gure 4.24
illustre la fenêtred'impressiondeacroread . Cet exemplemontre clairement quele document
serait imprimé à l'imprimante labomat

Un dernier exemple4.25est celui de mozilla , le fureteur utilisé au département
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Fig. 4.24 � La fenêtred'impressionde acroread.

Fig. 4.25 � La fenêtred'impressionde mozilla.
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4.7.2 Ann uler vos documents en impression en utilisan t le gra-
phique.

Il se peut que vous vouliez annuler un document pour diversesraisons, soit que
le document envoyé à l'impression bloque l'imprimante ou soit que le document envoyé à
l'imprimante n'est pas le bon. Si cecivous arrive, DON'T PANIC ! ! !

Il existedeux moyenspour annuler vos impressions,graphiquement, ou via la ligne
de commande(section 4.7.3). Ici, nousnouspenchonssur le côté graphiquede la chose.

Cliquez sur l'icône en forme d'imprimante (�gure 4.26) sur le bureau. Ceci vous
ouvre une fenêtredans laquellevous avez toutes les impressionsen attentes au DMS. Cette
fenêtreest représentée par la �gure 4.27

Fig. 4.26 � Icônequi représente le gestionnaired'impressions.

Fig. 4.27� Fenêtrepour gérer les impressions.

Sélectionnezl'impression à annuler dans la liste, et cliquez sur l'icône en forme de
corbeille. Par exemple,de la �gure 4.27, supposonsque l'utilisateur "forget" désireannuler
l'impression de son document. Dans un premier temps, l'usager doit cliquer sur la ligne
représentant son impression; dansl'exemple, il s'agit de la deuxièmeligne; ensuite,l'usager
doit cliquer sur l'icône en forme de corbeille. La �gure 4.28 illustre l'action.

4.7.3 Imprimer vos documents en utilisan t le terminal.

Toute impressionvia le terminal seréaliseà l'aide de la commandelpr . Cette der-
nière peut prendreplusieursarguments (voir man lpr ). Cependant, un seulargument nous
intéresse,le -Pdestination , où destination est le nom d'une imprimante.

Ainsi, si vous voulez imprimer un document intitulé maitrise.ps à l'imprimante
lab odms-d , la commandeserait :
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Fig. 4.28 � Comment annuler les impressionsgraphiquement.

lpr -Plab odms-d maitrise.ps

N.B., lpr n'imprime que les documents postscript (extension.ps ou .pdf ). Si vous
avez des images,ou des �c hiers en mode texte, vous devez les imprimer à partir d'une
application graphique,soit gimp pour les images,et advanced editor pour les document
texte.

4.7.4 Script maison, imprime

Si vous avez un gros document postscript, il est possiblede l'imprimer plusieurs
pagespar page.Un script maison,intitulé imprime s'occupe de cette tâche. Il imprime par
défault deux pagespar page.La syntaxe ressemble en tout point à celle de lpr . Reprenons
l'exemple précédent. Si l'usagerdésireimprimer son document maitrise.ps à l'imprimante
lab odms-d , la commandeserait :

imprime -Plab odms-d maitrise.ps

4.7.5 Ann uler votre impression à partir du terminal.

Si l'imprimante n'imprime pasvotre document, DON'T PANIC .

Si voussoupçonnezun problème,utilisez la commandelp q -Pdestination , qui vous
donnel'état de l'imprimante nomméedestination . Voici un exemple:

Index PRINTER NAME ID OWNER DOCUMENT SIZE STATE
Jobs#1 destination 17534 usager1 Acrov4DiWZ 3074k processing
Jobs#2 destination 17535 usager1 Acrov43FgF 1024k pending
Jobs#3 destination 17536 usager2 maitrise.ps 3056k pending
Jobs#4 destination 17537 usager3 Acrov22433 30k completed
Jobs#5 destination 17538 usager3 doctorat.ps 12345k completed

De cet exemple,il est clair que le document Acrov4DiWZ est en impression,et que
lesdocuments Acrov43FgF et maitrise.pssont en queue.
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Pour annuler une impression,il su�t d'utiliser la commandecancel ID . Ainsi, si
vous voulezannuler le document maitrise.psqui vous appartient, la commandedoit être :

cancel 17536

N.B. VouspouvezsupprimerUNIQUEMENT lesdocuments qui vousappartiennent.
Si l'imprimante est bloquéepar un document qui ne vous appartient pas, consultezvotre
coadministrateur.

4.7.6 Résumé

lpr nom_de_�chier ou lpr -P nom_de_l'imprimante 2 nom_de_�chier pour imprimer un
�c hier à l'imprimante par défaut ou à l'imprimante désirée;

lp q ou lp q -P nom_de_l'imprimante pour lister les travaux en attente d'impression
sur l'imprimante par défaut ou sur l'imprimante mentionnée;

cancel numér o_de_la_tâche ou cancel -P nom_de_l'imprimante pour détruire une
tâcheenattente d'impression; le numérodetâcheestcelui mentionné par la commande
lp q.

4.8 Comment lire son courriel au DMS.

Tout usagerayant un compteau DMS béné�e d'un comptecourriel (voir section3.1).
Cette sectionvousexpliquela méthode à suivre pour consultervoscourrielsau département
soit graphiquement (section 4.8.1), soit via le terminal (section 4.8.2).

4.8.1 Graphiquemen t.

Au département, nousutilisons Mozilla1, uneapplication qui permet denaviguer sur
Internet, et deconsulterlescourriels.Pour utiliser le logicieldemessageriedeMozilla, il su�t
de cliquer sur le menu Window et ensuitede sélectionnerMail & Newsgr oups . Si c'est
la premièrefois quevousutilisez le logiciel de messageriede Mozilla, celui-ci vousa�c he un
assistant qui vouspermet decon�gurer l'application. À la premièreétape, il vousdemandesi
l'assistant doit créerun compte courriel ou de nouvelles.Assurezvous que Email account
estsélectionné,commel'indique la �gure 4.29, et ensuite,cliquezsur le bouton intitulé Next

Ensuite, l'assistant demanded'entrer votre nom, et votre adressedecourriel. Dansle
casdela �gure 4.30, l'usagers'appelledms,et sonadressedecourriel estdms@DMS.UMontreal.CA.
Entrer les informations et cliquezsur le bouton intitulé Next .

1http ://www.mozilla.org
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Fig. 4.29 � L'assistant de mozilla, étape 1.

Fig. 4.30 � L'assistant de mozilla, étape 2.
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Troisièment, l'étape critique, l'assitant demandeles informations concernant le ré-

seauau DMS. VeuillezS.V.P , sélectionnerIMAP , et écriremailhost.DMS.UMontreal.CA
commeserveur Inc oming et smtp.DMS.UMontreal.CA commeserveur Outc oming . La �-
gure 4.31 illustre la troisièmeétape. Ceci fait, on clique sur le bouton intitulé Next .

Fig. 4.31 � L'assistant de mozilla, étape 3.

Voilà, l'assistant setermine en vousa�c hant l'historique desontravail. Si vousvous
êtes trompé, il est encoretemps de revenir sur vos pas à l'aide du bouton intitulé Back .
Sinon,on cliquesur le bouton intitulé Finish . La �gure 4.32a�c he l'historique de l'exemple
précédent.

Fig. 4.32 � L'assistant de mozilla, étape 4.

Avant de continuer, il reste deux dernièreschosesà con�gurer. Premièrement, par
défault, le logiciel de messageriede Mozilla n'e�ace pas les courriels que vous demander
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à e�acer (Bizarre n'est-ce pas????). Deuxièmement, depuis le 11 septembre 2006, nous
rendonsdisponiblesaux usagersuniquement les protocols pops et imaps (remarquezle "s"
à la �n) pour con�gurer les logiciels de messagerie.Contrairement à pop et à imap, pops
et imaps intègrent le protocol ssl pour encrypter les communications entre les clients et le
serveur.

N.B. Sansentrer danslesdétails techniques,le protocol sslexigeun certi�cat reconnu
mondialement. Or ce genrede certi�cat est payant. Pour desraisons�nanciers, nousavons
crééun certi�cat non reconnu. Ainsi, chaquelogiciel quevousallez con�gurer vousalarmera
que le certi�cat est non reconnu. Ignoreztout simplement cet avertissement. Sachezquececi
ne réduit en aucun casle côté sécuritaire.La �gure 4.33 illustre l'avertissement.

Fig. 4.33 � Certi�cat SSLa�c hé par Mozilla

Cliquez sur le menu Edit , et ensuitesélectionnezMails & Newsgr oups settings
commel'indique la �gure 4.34.

Fig. 4.34 � Con�guration de Mozilla, étape 1.
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Sélectionnerl'option Serverssettings à la gauche dans l'arborescence,et veuillez
cocher lesoptions Use secur e connection (SSL) et Clean up ("Expunge") Inb ox on
Exit . Ensuite cliquezsur le bouton intitulé OK (�gure 4.35).

Fig. 4.35 � Con�guration de Mozilla, étape 2.

Voilà, le logiciel de messageriede Mozilla est bien con�guré. Son utilisation est
intuitif et trivial. Par exemple,il est muni d'une série d'icônes qui permettent, de Com-
pose/Comp oser desmessages,Reply/R épondr e au messagesélectionné,Forwar d/T ransfér er
le messagesélectionné,et Delete/Supprimer le messagesélectionné(�gure 4.36).

Fig. 4.36 � L'in terfacegraphiquede la composante courriel de Mozilla.
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4.8.2 Via le terminal.

Il est possiblede consultersoncourriel via une application non graphiquegéréepar
le terminal. pine, elm, mail, sont des exemplesde telles applications. La présente section
explique le fonctionnement général de pine. Comme ce dernier n'est pas une application
graphique, il fonctionne à l'aide des touches du clavier. Si vous voyez qu'une action est
représenté par � ^ c � , cecivousindique quela toucheCRTL doit être tenueenfoncéependant
qu'on appuie sur la touche � c � du clavier.

Pour utiliser pine, il su�t d'écrire la commandepine dans le terminal. La page
d'accueil de pine est représentée par la �gure 4.37. Ce qui est intéressant de pine, c'est
qu'aucunecon�guration n'est nécessaire.

Fig. 4.37 � La paged'accueil de pine.

De la paged'accueil, on remarqueque :
� c vouspermet de composerun messageà une personne;
� i vous permet de consulteret gérervos messages;
� q vous permet de quitter pine.
Si on pèsesur la touche � c � du clavier pour composerun nouveau message,ceci

nousamèneà la pagede composition. La �gure 4.38 illustre cette page.

Utilisez les régions� to : � et � cc : � pour écrire les adressescourriels desdesti-
nataires séparéespar le caractère� , � . La région � attchmnt � sert à joindre des �c hiers
au message.Une fois que le sujet du messageest établie (région � Subject �), on écrit son
messagedans la région sousle délimiteur

� �� MessageText �� �

On remarqueque :
� ^ c permet d'annuler le message;
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Fig. 4.38 � La pagede composition de pine.

� ^ x permet d'envoyer le message;
� ^ o permet de sauvegarderle messagesansl'envoyer .

N.B. Si jamais vous êtesperdu dans pine, utilisez l'option � ^ c � ou bien l'option � m �
pour revenir à la paged'accueil de pine.

De la paged'accueil de pine, si on pèsesur la touche � i � , ceci nous amèneà la
pagede gestionde nosmessages(�gure 4.39).

Fig. 4.39 � La pagede gestiondesmessagesde pine.

Utilisez les �èchesdu clavier pour naviguer d'un messageà l'autre.

On remarqueque :
� d indique à pine de supprimer le messageà sa fermeture;
� u indique à pine de ne plus supprimer le messageà sa fermeture;
� r répondre au message;
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� f transfèrer ce messageà une autre personne;
� <retour> lire le message.
Si vous utilisez la commande� r � , ceci vous amène à la page de composition

(�gure 4.38), dont le champ � to : � indique la personnequi vous a envoyé ce message,et
dont � corps � contient sonmessage.

Idem pour la commande� f � , mais à l'exception que personnen'est inscrite au
champ � to : � .

Si vousutilisez la commande� <retour> � , cecivousamèneà la pagedeconsultation
du message(�gure 4.40)

Fig. 4.40 � La pagede consultation de pine.

On y retrouve la personnequi nous a envoyé le message� from : � , la personne
destinée� to : � , le sujet � Subject : � , et le corpsdu message.

On remarqueque :
� d indique à pine de supprimer le messageà sa fermeture;
� u indique à pine de ne plus supprimer le messageà sa fermeture;
� r indique à pine répondre au message;
� f indique à pine transférer cemessageà une autre personne.
Voilà, vousêtesen mesured'utiliser pine.

4.9 Comm unication intra-ordinateurs à partir d'un ter-
minal.

Nousavonsintroduit qu'il était possiblede seconnecterd'un posted'un laboratoire
à un autre poste d'un autre laboratoire via la commandessh.Sachez que ceci ne tient pas
du miracle, mais est un atout précieux de Linux. Ainsi, il est possiblede communiquer et
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de travailler simultanément avec les autres ordinateurs du département. Cette sectionvous
indique lesétapesà suivre.Dansla plupart dessituations, l'usagerdoit s'assurerdeconnaître
le nom de l'ordinateur auquel il est connectéphysiquement et le nom de l'ordinateur auquel
il veut communiquer.

4.9.1 Comm uniquer à l'aide de la commande ssh.

Pour communiquer avec un autre ordinateur, il su�t d'utiliser la commandessh
ayant un seulparamètre,soit le nom de l'ordinateur à lequel il veut seconnecter.

Par exemple,supposonsqu'un usagerest connectéphysiquement sur l'ordinateur
nommé loup et qu'il désire se connectersur l'ordinateur nommé tigre, alors l'usager doit
écrire dansun terminal la commandesuivante :

loup% sshtigre [RETURN]

Voilà, toutes lesprochainescommandesseront exécutéesenutilisant lesressourcesde
tigre et non deloup. Comment savoir mediriez-vous? véri�ez l'incitatif. Suite à la commande
ssh, l'incitatif a passéde loup% à tigr e%.

4.9.2 Avantage des intra-comm unications.

Reprenonsl'exempleprécédent. Supposonsquel'usagerdoit exécuterà deuxreprises
un calcul intensede 20 minutes. Il sait que l'exécution d'un seul calcul utiliserait toutes les
ressourcesinformatiques de l'ordinateur auquel il est connecté.De ceci, il est trivial de
déduire :

� L'exécution simultanée desdeux calculssur le mêmeordinateur provoqueront un
e�et négatif entre eux. On peut prédire un tempsde 40 minutes pour terminer les
deux calculs.

� Exécuterenqueuelesdeuxcalculsneprovoqueront aucune�et négatif, cependant,
il faut attendre 40 minutes pour terminer lesdeux calculs.

Ainsi, un avantage desinter-communications est d'utiliser un autre ordinateur pour
lancerplusieurscalculssimultanément. Toujoursde l'exempleprécédent, si le calcul s'intitule
magma1, l'utilisateur n'a qu'à taper lescommandessuivantes dansun terminal.

loup% magma& [RETURN]

loup% sshtigre [RETURN]

tigre% magma& [RETURN]

Cette sériede commandelancemagmasur loup et sur tigr e. En 20 minutes, il aura
les résultats desdeux calculs.Avantageux n'est-cepas! ! !

1ou bien un calcul mathematica, matlab, maple, Splus, sas,etc.

52



Comme les ressourcesinformatique sont limitées au DMS, chaque individu est li-
mité à 2 calculs intensessur l'ensemble desstations de travail au DMS. Le seul problème,
comment connaîtrelesstations libres? Comment puis-jesavoir si l'ordinateur auquelje veux
me connecterest libre ? La prochaine sous-sectionrépond à cette sériede questions.

N.B. Si vousvoulezlancerplus de3 calculsintensessur le réseau,demandezl'accord
de votre coadministrateur.

4.9.3 Où puis-je me connecter ?

Il est très facile de connaître un ordinateur libre pour lancer un calcul intense.
Un script maison s'occupe de cette tâche. Il su�t d'écrire dans un terminal la commande
simulation . Voici un exemple:

loup% simulation [RETURN]

Nous vous rappelons que les ressources informatiques du laboratoire doivent rester
disponibleset performantespour tous. Par respect pour lesautresusagers,nousvousdeman-
dons donc de ne pas monopoliser les stations en lançant un grand nombre de simulations
simultanées. Si vous avezdes besoins plus importants, veuillez consulter votre coadminis-
trateur. Veuillez noter aussi quecette commandeétudie le taux d'occupation desstations à
l'instant où vousl'executezet elle ne reserveen aucuncasun poste.Vousdevezdoncutiliser
ce script juste avant de lancer votre simulation.

.................

La station disponible est : venus

4.9.4 Commen t se déconnecter suite à un ssh?

Dansle terminal tapezla commande"logout", ou faitesCRTL-D, le raccourciassocié
à cette commande.Par exemple:

loup% sshtigre [RETURN]

tigre% logout [RETURN]

loup%

4.10 Conclusion.

En guisedeconclusion,nousinsisteronssur un seulpoint qui a étésoulignédansl'in-
troduction : il est important de noter que cepetit guiden'a paspour but la présentation de
toutes les commandesLinux, et encoremoins d'en exposerla pleine puissance. Vousavezmain-
tenant su�samment d'outils à votre disposition pour vous débrouiller adéquatement sur le
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réseaudu DMS et mêmeapprofondir vosconnaissancede Linux : il y a unequantité impres-
sionnante d'informations contenues sur les di�érents serveurs du DMS. Cette information
est accessibleà l'aide de la commandeman .

En�n, si vous avezdesquestionsou descommentaires à formuler, n'hésitezsurtout
pasà vous adresserà vos coadministrateurs.
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Cinquième partie

Le sans �l au DMS.
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Le département deMathématiqueset deStatistique o�re à tous lesusagersdu réseau
informatique du DMS (y compris les invités) un accèssans�l sécurisé.

Étant donnéquenousutilisons l'encryption WPA, uniquement WindowsXP Service
Pack 2, et Mac OS X.3(.4) sont supportés. Les versionsantérieuresde Windows et de Mac
OS ne sont pas supportés. Pour ce qui est de Linux, vous devez avoir un pilote de réseau
sans�l qui supporte le WPA.

N.B. Pour des raisons de performance,il est préférable que les professeursutilisent leur
connexion�l à leur bureau.

N.B. Nouso�rons aucunsupport pour le sans�l. Si les instructions donnéespour Windows
XP SP2et Mac OS X.3(.4) ne fonctionnent pas,vousdevezvousdébrouiller par vous-même.

5.1 Politique d'utilisation

Tout utilisateur du réseauest responsablede sonactivité sur celui-ci. Il doit notam-
ment s'abstenirde toute activité illégale,malicieuseou contraire à sa�nalité. Voici lesrègles
à respecter :

1. Les logicielsde son poste, incluant le systèmed'exploitation, doivent être le plus à jour
possible,conformément aux recommandationsdu fournisseur;

2. Dans les casapplicables(Windows, MacOS), son postedoit être muni d'un logiciel anti-
virus à jour et fonctionnel;

3. Le poste ne doit être utilisé que par la/les personne(s)ayant été autorisée(s)à le faire,
sur le réseau;

4. Le poste ne doit rendre aucun servicequi ne soit conformeà la missionde l'Univ ersité;
notamment, les logicielso�ran t un serviced'échangede contenu (musique, �lms, etc) sont
interdits sur le réseau;

5. Tout autre logiciel avide de bandepassante doit être utilisé modérément, enparticulier s'il
necorrespond pasà la missionde l'Univ ersité; la radio-Internet, par exemple,està proscrire.

5.2 Windo ws XP SP2 : pro cédure de branchement sans
�l.

On vous rappelle qu'uniquement Windows XP avec le servicepack 2 est supporté.
Pour télécharger le servicepack 2 de Microsoft, consultezle site internet suivant :

http ://www.microsoft.com/windo wsxp/sp2/default.mspx

1. Cliquezsur l'icône "réseausans�l" dansle coin inférieur droit dansla barre de tâches5.41
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Fig. 5.41 � Windows XP SP2 : procédurede branchement sans�l.

2. Dans la fenêtredesréseauxsans�l, plusieursréseauxpourraient être détectés.Le réseau
sans�l du DMS est composéde plusieurs petits réseauxappelésMATHx (où x=1,2,...,9).
Dans tous les cas,vous devriezchoisir le réseauMATHx avec le meilleur signal. Il su�t de
cliquer deux fois sur le choix, ou de le sélectionneret de cliquer le bouton "Connecter" au
basde la fenêtre.5.42

Fig. 5.42 � Windows XP SP2 : procédurede branchement sans�l.

3. Dans la fenêtre suivante, entrez le mot de passe*et cliquez sur le bouton "Connexion"
pour accéderau réseausans�l du DMS.

Fig. 5.43 � Windows XP SP2 : procédurede branchement sans�l.

* Le mot depasseestchangéfréquemment. Contactez lescoadministrateurspour le connaître.

5.3 Mac OS X.3(.4) : pro cédure de branchement sans �l.

1. Cliquez sur l'icône Airp ort dansla barre de menu du bureau.Dans la fenêtredesréseaux
sans�l, plusieurs réseauxpourraient être détectés.Le réseausans�l du DMS est composé
de plusieurspetits réseauxappelésMATHx (où x=1,2,...,9). Dans tous lescas,vousdevriez
choisir le réseauMATHx avec le meilleur signal 5.44.

2. Choisissez"WPA Personnel"et entrez le mot de passe*et cliquezsur le bouton OK pour
accéderau réseausans�l du DMS 5.45.

* Le mot depasseestchangéfréquemment. Contactez lescoadministrateurspour le connaître.
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Fig. 5.44 � Mac OS X : procédurede branchement sans�l.

Fig. 5.45 � Mac OS X : procédurede branchement sans�l.

5.4 Lin ux : pro cédure de branchement sans �l.

Nous donnonsaucun support pour Linux, cependant voici un excellent site :

http ://ndiswrapp er.sourceforge.net/
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Sixième partie

FAQ
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6.1 Je n'arriv e pas à me connecter ! ! !

Si vousne voyez pas lesadministrateurs courrir dans lescorridors, alors il ne s'agit
pasd'un problèmegénéralou réseautique.Véri�ez lespoints suivants :

1. Avez-vous un compte au DMS?

2. Est-ceque vous utilisez le bon nom d'usageret le bon mot de passe?

3. Le mode "MAJUSCULE" du clavier est-il activé (caps lock) ?

4. Si vous utilisez le clavier numériqueà la droite du clavier, est-ceque le mode "numé-
rique" est activé (num lock) ?

5. Est-ceque votre quota desdépassé? Si c'est le cas,consultezla section 6.2 pour plus
d'information.

6.2 Mon quota est dépassé! ! ! (quota, espacedisque, mé-
nage)

N'oubliez pas que si vous dépassezvotre espacealloué plus d'une semainevous
n'aurez plus accèsà votre compte et vous devrez demander l'aide des coadministrateurs
pendant leur DISPONIBILITÉ. Ne consultezpas les administrateurs, sauf si vous avez pris
rendez-vous. Vous êtes averti 7 fois avant que votre compte se ferme. À vous de plani�er
votre espacedisqueet d'y faire le ménage6.2.2.

6.2.1 In tro duction.

Sachez que plus votre compte est ordonné, plus il sera facile d'y faire le ménage.
Pensezdonc à répartir vos �c hiers dansdesrépertoires d'une façon logique!

Sachez également que vous avez deux quotas. Le premier, dédier à vos courriels
(boîte aux lettres), le second,à votre espacedisquequi contient tous vostravaux/recherches.
Les limites imposéessont présentés au tableau 6.10.

Limite Courriel Limite espacedisque
Groupe inférieure supérieure inférieure supérieure
étudiants 04 MB 10 MB 50 MB 60 MB
professeurs 20 MB 25 MB 100MB 120MB
personnelnon-enseignant 15 MB 20 MB 50 MB 60 MB

Tab. 6.10 � Les quotas imposés.

Voici le pourquoi desquotas. Prenonsle casde la boîte aux lettres. Si la capacité
de cette dernièreest en deçade la limite inférieure, tout fonctionne correctement, le quota
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est respecté.Cependant, si la capacitéde la boîte aux lettres est entre les limites imposées,
à chaque jour un courriel est envoyé à l'usager concernétant et aussi longtemps que ce
dernier ne fait pas le ménageen supprimant ou sauvegardant quelquescourriels. Il est à
noter quevousrecevez toujours voscourriels.Toutefois,si la capacitéde la boîte aux lettres
dépassela limite supérieure,vous ne recevez plus de courriels. Cette explication s'applique
à l'autre quota, celui de l'espacedisquealloué, à une di�érence près : si la limite supérieure
est dépassée,vous ne pouvezplus vous connecter.

La commande"quota -v " nous permet de connaître vos quotas. En voici un exemple[en
passant, l'unité est le KB (1000KB = 1 MB)].

Disk quotas for userDMS (uid 5000) :
Filesystem blocks quota limit grace �les quota limit grace
mailhost :/v ar/mail

13168 20000 25000 0 0 0
fraser.DMS.UMontreal.CA :/export/homeX/DMS

78748 100000 120000 1724 0 0

Dans l'exempleci-dessus,lesdeux quotassont respectés.Prenonsle cassuivant :

Disk quotas for userDMS (uid 5000) :
Filesystem blocks quota limit grace �les quota limit grace
mailhost :/v ar/mail

23168* 20000 25000 4days 0 0 0
fraser.DMS.UMontreal.CA :/export/homeX/DMS

78748 100000 120000 1724 0 0

Il est clair que le quota courriel est dépassé.De plus, nousremarquonsque l'usager
a 4 jours pour corriger la situation. Étant donné la grâcede 7 jours allouée,l'usager a été
averti à trois reprisespar courriel en autant de jours.

Il existeune commandetrès utile "du -a | sort -n" qui ordonneen ordre croissant
de grosseur,la taille de vos �c hiers et répertoires. Voici un exemple,[en passant, l'unité est
le KB (1000KB = 1 MB)] :
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...
136 ./rep1/�c hier1
164 ./�c hier2
176 ./�c hier3
300 ./�c hier4
336 ./rep1/srep1/�c hier1
352 ./rep1/�c hier2
616 ./rep2/�c hier1
636 ./rep2/�c hier2
700 ./rep3/�c hier1
748 ./rep1/srep1/�c hier2
...
24532 ./�c hierN
27044 .

On voit clairement que ./�c hier2 prend 164 KB, alors que ./rep1/srep1/�c hier2
prend 748KB.

6.2.2 Le ménage ! ! ! !

Nous allons voir dans cette sous-section,comment faire le ménagede notre espace
disque6.2.2.1, et de notre espacecourriel 6.2.2.2.

6.2.2.1 Faire le ménage de l'espace disque.

1. Détruire les �c hiers non nécessairesavec la commande" rm nom_du_�c hier ".

Par exemple,avec LaTeX, seul le �c hier .tex est important. Tous les �c hiers .aux,
.dvi, .log, .lof, .toc et .ps prenant beaucoupd'espacepeuvent être e�acés et retrouvésfacile-
ment le jour voulu en executant la commande" latex ".

Un note importante concernant la commande" rm ", il est possibled'e�acer un ré-
pertoire complet avectous les�c hiersqu'il contient grâceà la "très dangeureuse"commande
" rm -r nom_du_rép ertoire " ou " rm -rf nom_du_rép ertoire " qui ne vousdemande
aucunecon�rmation, SOYEZ PRUDENT ! !

N.B. Les �c hiers du type "core.1234"peuvent être supprimer sansvous inquiéter.

2. Vider le répertoire cache de Mozilla, le fureteur utilisé au département.

Qu'est-cequ'un répertoire cache d'un fureteur? Il s'agit d'un répertoire que le fure-
teur utilise pour mémorisertoutes lesimagesdespageswebquevousconsultez.Cerépertoire
n'est pasnécessaire,ainsi, nouspouvons le limiter à la taille de 0 KB.

Voici les opérations :

Dans Mozilla, cliquez sur le menu "edit", ensuite choisissezle sous-menu "prefe-
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rences".Ceci vousouvre une fenêtrequi contient un menu à la gauche. Cliquez sur le carac-
tère "+" à la gauche de "A dvanced",ensuite,cliquezsur Cache, et inscriver 0 dansle champ
Cache au centre en haut de la fenêtre.La �gure 6.46 illustre la con�guration souhaitée.

Fig. 6.46 � Con�gurer le répertoire Cache de Mozilla

3. Vider la corbeille.

Linux, tout commeWindows, contient une corbeille de tous les �c hiers supprimés.
Ainsi, de temps en temps, il ne faut pas oublier de la vider. Il est facile de supprimer le
contenu de la corbeille, il su�t de faire un clic droit de la sourissur l'icône et de sélectionner
"Empt y Trash Bin" commel'illustre la �gure 6.47.

Fig. 6.47 � Vider la corbeille
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6.2.2.2 Faire le ménage de nos courriels.

Le moyen le plus e�cace consisteà supprimer tous lesmessagesinutiles. Cependant,
il y a desmessagesqu'il faut conserver précieusement. Une sectionverra le jour bientôt vous
démontrant une excellente gestionde courriels.Patientez.

6.3 Comment créer un messaged'auto-rép onseà nos cour-
riels ?

Il vous est possiblede con�gurer un messaged'auto-réponseà vos courriels.Ce qui
est très pratique si vous partez en vacanceset vous voulez que le systèmeinformatique au
DMS répondeà vos nouveaux courriels.

Voici lesétapesà suivre :

N.B. desexemplessuivront pour mieux illustrer le fonctionnement.

1. Seconnecterau site web du département http ://www.dms.umontreal.ca.

2. Cliquez sur le pointeur "Courriel sur le web" dans le menu de gauche.

3. Acceptezle certi�cat en cliquant sur le bouton "yes/ oui".

4. Entrez votre nom d'usagerainsi que votre mot de passe6.48

Fig. 6.48 � Messaged'auto-réponse1.

5. Dans le menu du haut, cliquezsur "Options" 6.49

6. Cliquez sur le choix "Messaged'auto-réponse/ Vacation Message"6.50
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Fig. 6.49 � Messaged'auto-réponse2.

Fig. 6.50 � Messaged'auto-réponse3.

Ceci vous amèneau formulaire représenté par la �gure 6.51 :

Le fonctionnement du formulaire est assezsimple :

� L'option "Envoie de message automatique [...] auto-reply to sender ?"
active le messaged'auto-réponsesi coché. Ceci étant dit, si l'option est décoché,
cecidésactive le messaged'auto-réponse.

� Le champ "Sujet du message : / Vacation sub ject :" est le sujet du message
qui seraenvoyé.

� Le champ "Message : / Vacation message :" est le messagelui-même.
� L'option "Transférer les messages [...] addresses listed below ?" transfère

automatique vos nouveaux courrielsà une adresse,ou à desadressessi coché.
� L'option "Ne pas garder de copie dans la [...] forw ard and/or auto-reply

only ." indique au systèmeinformatique au DMS de ne pasgarderde copiede vos
nouveaux courriels dansvotre boîte aux lettres, MAIS transfèreou répond à vos
nouveaux courriels uniquement.

� Le champ "Les adresses courriels à transférer le message (une par ligne)
/ Forw arding email addresses (one address per line) " est la liste de vos
adressescourriels où transférer vos nouveaux messages.

� Le bouton "Soumettre " sauvegardevoschangements. IMPOR TANT , à chaque
changement, vous devez cliquer sur cebouton.
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Fig. 6.51 � Formulaire à remplir pour activer le messaged'auto-réponse.

Exemples:

L'exemple 1 représenté par la �gure 6.52 indique à notre systèmeinformatique
de répondre à tous vos nouveaux courriels avec un messageintitulé "Le sujet du message"
et ayant commecorps:

Le messageà envoyer, par exemple:

De retour de mon voyagede Mars le 25 décembre 3019! ! !

Merci et bonne�n de journée.

Junior 12ièmeForget

Dans la plupart descas,cette con�guration est celleque vousdevez utiliser si vous
partez en vacances! ! ! !

NE PAS OUBLIER de décocher l'option "Envoie de message automatique à
l'en voyeur ? / Send auto-reply to sender ?" ET de cliquer sur le bouton "Soumettre "
pour désactiver le messaged'auto-réponseà votre retour de vacances.
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Fig. 6.52 � Exemple1 de messaged'auto-réponse.

L'exemple 2 représenté par la �gure 6.53 indique à notre systèmeinformatique
de répondre à tous vos nouveaux courriels avec un messageintitulé "Le sujet du message",
ayant commecorps:

Le messageà envoyer, par exemple:

De retour de mon voyagede Mars le 25 décembre 3019! ! !

Merci et bonne�n de journée.

Junior 12ièmeForget

ET de transférer une copieà l'adresseforget@mars.systeme.solaire.
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Fig. 6.53 � Exemple2 de messaged'auto-réponse.

L'exemple 3 représenté par la �gure 6.54 indique à notre systèmeinformatique
de répondre à tous vos nouveaux courriels avec un messageintitulé "Le sujet du message",
ayant commecorps:

Le messageà envoyer, par exemple:

De retour de mon voyagede Mars le 25 décembre 3019! ! !

Merci et bonne�n de journée.

Junior 12ièmeForget

de transférerunecopieà l'adresseforget@mars.systeme.solaireET degarderAUCUNE copie
dansvotre boîte aux lettres.

6.4 Comment se connecter au réseau sans �l au DMS ?

Lire le chapitre V
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Fig. 6.54 � Exemple3 de messaged'auto-réponse.

6.5 Comment se connecter à notre réseau de l'extérieur
(ssh,sftp,scp).

Tous les ordinateurs branchéssur Internet, quelle que soit la plate-forme informa-
tique utilisée (Solaris,Linux, Windows, Mac OS), peuvent être victime d'attaquesprovenant
du mondeexterne,d'accèsnon autorisésà desrenseignements personnels,de tentativ esd'in-
trusion et de dommagesprovoqués par un cheval de troie. Ce qui faut bien comprendre,
sécuriserun ordinateur est une tâche ardue et di�cile. Imaginezun réseauen entier comme
celui de notre département. Plusieursaspectsdoivent être considérésa�n de rendre un sys-
tème sécuritaire,en l'occurrence,les communications encryptées.Ainsi, le seul moyen pour
seconnecterau réseauDMS de l'extérieur, est via uneapplication de type SSH.Le protocole
intégréà SSHgarantit la protection de l'identité et de l'in tégrité desdonnéesde l'utilisateur
sur l'In ternet, malgré une écouteclandestinede votre connexion.

Typiquement, une application de type SSHregroupe dans le mêmelogiciel les ser-
vicesquevouso�ren t lesprogrammestelnet et ftp. Cequi veut dire, SSHintègreun terminal
pour interagir avec votre compte, et un mécanismede transfert de �c hiers. De plus, SSH
existesur les plate-formesWindows, Mac, et Linux.

Danscette section,nousexpliquonsclairement lesétapesà suivre pour utiliser SSH.
C'est-à-dire,nousprésentons enlong et en largelesquelquesfonctionsdebasespour interagir
avec votre compte et d'y extraire les �c hiers.

N.B. Malheureusement, étant donnéquenousavonsaucunposteMacinstoshroulant
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Windows Nom : http ://www.ssh.org
(98/Me/ Version: 3.2.9
2000/NT/ Téléchargeable:
XP) ftp ://ftp.ssh.com/pub/ssh/SSHSecureShellClient-3.2.9.exe

http ://www.dms.umontreal.ca/%7Esupport/bin/SSHSecureShellClient-3.2.9.exe
Linux Nom : http ://www.op enssh.org

Version: 3.9p1
Téléchargeable:
http ://www.op enssh.org

Mac Nom : http ://rsug.itd.umic h.edu/software/fugu/
OS X Version: 1.2.0

Téléchargeable:
http ://rsug.itd.umic h.edu/software/fugu/�les/F ugu-1.2.0-English.dmg
http ://www.dms.umontreal.ca/%7Esupport/bin/F ugu-1.2.0-English.dmg

Tab. 6.11 � Les versionsde SSHproposées.

sousMac OS X au département, uniquement les versionsWindows et Linux de SSHseront
présentées. Cependant, étant donné la simplicité de SSH, il sera facile aux utilisateurs de
Mac OS X d'adapter lesprochainesinstructions pour la versionMac.

Il existeplusieursversionsgratuites de SSH.Versionsqui doivent être utiliséesdans
un cadrenon-commercial.Les versionsproposéessont présentéesdans le tableau 6.11.

N.B. Si vous utilisez une ancienneversion, je vous suggèrede passerà la toute
dernière.

6.5.1 Windo ws : Fonctionnemen t.

6.5.1.1 Installation.

Pour installer le logiciel, il su�t de télécharger le programmeaux adressesmention-
nésau tableau 6.11 et de conserver les paramètresproposéslors de l'installation. Ainsi, les
étapesserésument à : suivant -> oui -> suivant -> suivant -> suivant -> suivant
-> terminé .

Voilà, SSHest installé; pour y accéder,il su�t de double-cliquersur les nouvelles
icônes sur le bureau, ou bien, d'utiliser la nouvelle rubrique dans le menu démarrer de
Windows.

N.B. le terminal sécuritaire est représenté par l'icône 6.55, alors que le mécanisme
de transfert de �c hiers (sftp) est représenté par l'icône 6.56

Ce qui est pratique avec la versionWindows de SSH,c'est qu'elle permet de sauve-
garder dansun pro�l les informations desserveurs avec qui nousvoulonscommuniquer.
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Fig. 6.55 � Le terminal sécuritairede SSHsousWindows.

Fig. 6.56 � Le mécanismede transfert de �c hiers de SSHsousWindows.

Nousallonscréerun pro�l qui mémoriseralescoordonnéesde cramer.DMS.UMont-
real.CA 3.6.1, un des deux serveurs du département acceptant les connexionsexternesde
notre réseau.Exécuter le terminal. À l'aide desmenus, cliquez File -> Pr o�les -> Add
Pr o�le commemontre la �gure 6.57

Fig. 6.57 � Ajouter un pro�l dansSSH.

Cecivousouvreunefenêtrequi vousdemandedenommerle nouveaupro�l , veuillez
remplacer"Pro�le Name " par "dms - login ", où login estvotre nom d'usagersur le réseau
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au DMS (�gure 6.58).

Fig. 6.58 � Nommer un pro�l dansSSH.

Ensuite, à l'aide desmenus, cliquezFile -> Pr o�les -> Edit Pr o�les . Cecivous
ouvreunenouvelle fenêtrequi contient, à la gauche, une liste de tous lespro�ls. Sélectionnez
"dms - login ", et entrez les informations suivantes (�gure 6.59).

� Host Name = cramer.DMS.UMon treal.CA
� User name = login

Fig. 6.59 � éditer un pro�l dansSSH.

Voilà, nousvenonsde créerun pro�l qui mémoriselescoordonnéesdecramer.DMS.-
UMontreal.CA, vouspouvezrecommencerla procédurepour tardif.DMS.UMontreal.CA. En
passant, vouspouvez créerautant de pro�ls que vousvoulez.

Pour seconnecterau serveur correspondant à un pro�l, il su�t de cliquer sur le nom
du pro�l dans le menu Pr o�les . Dans notre cas,il s'agit de "dms - login " (�gure 6.60)

N.B. Lorsquevousutilisez un pro�l pour la premièrefois, une fenêtres'a�c he vous
demandant de valider la connexion (�gure 6.61). Si vous utilisez un poste publique (café
Internet, laboratoire, etc.), cliquezNON. Cependant, si vousutilisez votre propre ordinateur
personnel,cliquezOUI.
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Fig. 6.60 � Utiliser un pro�l dansSSH.

Fig. 6.61 � SSH: Valider une connexion.
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6.5.1.2 Se connecter au réseau DMS.

Pour se connecter au réseauDMS, double-cliquezsur le terminal représenté par
l'icône 6.55. Ensuite, choisissezle pro�l " dms - login ". Entrez votre mot de passeà l'invite,
et voilà, vousêtesconnectéà votre compte au réseauDMS. pine, elm, math, matlab, en�n,
toutes les applications non graphiquessont disponibles.

6.5.1.3 Transfert de �c hiers.

La �gure 6.62 illustre la fenêtre maître du logiciel de transfert de �c hiers. On re-
marqueque l'application est diviséeen deux grandesparties. La partie (1) réfèreau contenu
del'ordinateur où vousêtesconnectéphysiquement, tandis quela partie (2) réfèreau contenu
de votre compte sur le réseaudu DMS.

Fig. 6.62 � SSH: mécanismede transfert de �c hiers.

Voici quelquesprocéduresde basetrès utiles.

1. Pour naviguer d'un répertoire à l'autre, il su�t de double-cliquersur les répertoires,
ou de seservir de l'icône (C) pour revenir sur vos pas.

2. Pour transférer un �c hier/répertoire de l'ordinateur où vous êtesconnectéphysique-
ment à votre compte sur le réseaudu DMS, il su�t de le glisserdu côté droit au côté
gauche (ou vise versa pour un transfert dans l'autre sens).Au lieu de glisser, vous
pouvez utiliser les icônesen forme de �èches(G). Il su�t de sélectionnerle �c hier ou
le répertoire à transférer, et ensuitede cliquer sur la �èche disponible.

3. L'icône (A) vousa�c he l'arborescencede votre ordinateur/compte.

4. L'icône (B) vous retourne au répertoire de départ.

5. L'icône (C) vous retourne au répertoire parent du répertoire courant.

6. L'icône (D) provoque une actualisation du contenu du répertoire courant.
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7. L'icône (E) vous permet de créerun nouveau répertoire dans le répertoire courant.

8. L'icône (F) supprime l'élément sélectionné.Attention, si l'élément sélectionnéest un
répertoire, cedernier peut-être supprimési et seulement s'il est vide.

6.5.2 Lin ux : Fonctionnemen t.

Ce qui est merveilleux de Linux, ssh est inclus dans la distribution de base du
systèmed'exploitation ; ainsi, vous n'avez rien à télécharger ou à installer. Ainsi, nousnous
limitons uniquement à en expliquer le fonctionnement.

6.5.2.1 Se connecter au réseau DMS.

Pour seconnecterau réseauDMS, dansun terminal, écrivez la commande:

ssh cramer.DMS.UMon treal.CA -l login

où login est votre nom d'usagersur le réseauau DMS. Dès lors, pine, elm, math,
matlab, Splus, latex, etc. sont disponiblespour répondre à vos besoins.

Dans certains cas, il est possibleque les graphiquesoit redirigé. Ainsi, les logiciels
graphiques,commemathematica,xmatlab, xmaple,Saspeuvent être utilisés, mais ATTEN-
TION, lenteur au rendez-vous! ! ! !, cequi est tout à fait normal. Pour activer la redirection
du graphique,voici lesétapesà suivre :

xhost cramer.DMS.UMon treal.CA
ssh cramer.DMS.UMon treal.CA -l login

setenv DISPLA Y IP :0.0

où IP représente l'adresseIP de l'ordinateur où vous êtesconnectéphysiquement.
Souslinux, pour connaître l'adresseIP, il su�t d'écrire la commande:

/sbin/ifcon�g

qui vous retourne les informations de la manièrereprésentée par le tableau 6.12, et
où IP représente l'adresseIP de l'ordinateur.

6.5.2.2 Transfert de �c hiers.

Il est possiblede transférer desdocuments de votre compte au DMS à l'ordinateur
où vousêtesconnectéphysiquement. Ceciseréaliseà l'aide de la commandescp. Nousallons
expliquer le fonctionnement de cette dernièreà partir d'exemples.
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eth0 Link encap:Ethernet HWaddr HH :HH :HH :HH :HH :HH
inet addr :IP Bcast :BBB Mask :MMM
inet6 addr : HHHH : :HHH :HHHH :HHHH :HHHHH/64 Scope :Link
UP BROADCAST RUNNING MULTICAST MTU :1500Metric :1
RX packets :12933243errors :0 dropped :0 overruns :0 frame :0
...

Tab. 6.12 � Sortie de ipcon�g.

Soit login votre nom d'usagersur le réseauau DMS.

Premier exemple,vous voulez transférer le document redaction.tex, de l'ordinateur
où vous êtesconnectés,à votre compte sur le réseauDMS.

scp redaction.tex login @cramer.DMS.UMon treal.CA :�

Deuxièmeexemple,vousvouleztransférerle document redaction.tex, de l'ordinateur
où vous êtesconnectés,dans le répertoire memoire de votre compte sur le réseauDMS.

scp redaction.tex login @cramer.DMS.UMon treal.CA :� / memoir e

Troisièmeexemple,vousvouleztransférerle document correction.tex devotre compte
au DMS, à l'ordinateur où vousêtesconnectésphysiquement.

scp login @cramer.DMS.UMon treal.CA :� / corr ection.tex .

Quatrième exemple,vousvouleztransférer le document correction.tex qui setrouve
dans le répertoire memoire de votre compte au DMS, à l'ordinateur où vous êtesconnectés
physiquement.

scp login @cramer.DMS.UMon treal.CA :� / memoir e/c orr ection.tex .

Pour plus de détails sur la commandescp, je vous invite à lire le manuel disponible
(man scp).

6.5.3 Macinstosh : Fonctionnemen t.

Je vous rappelle qu'uniquement les versionsWindows et Linux ont été présentées.
Pour lesutilisateurs deMac, voici un document pdf rédigépar lesprogrammeursdela version
Mac http ://www.dms.umontreal.ca/%7Esupport/bin/fugu-1.2.0-README.p df.
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6.6 Comment prendre ses courriels.

Il existeplusieursfaçonsde prendre sescourriels au département autant via le web
quevia un logiciel de messagerie.Nousallons introduire danscette sectionquelqueslogiciels
de messageriedans l'ordre suivant :

1. Courriel sur le web (WebMail powered by SquirrelMail) (section 6.6.1) ;

2. Mozilla aux laboratoires (section 4.8.1) ;

3. Outlook ExpresssousWindows (section 6.6.2) ;

4. Outlook sousWindows (section 6.6.3) ;

5. Mail sousMac OS X (section 6.6.4) ;

6. Entourage sousMac OS X (section 6.6.5).

Au département, à partir du 11 septembre 2006,nousrendonsdisponiblesaux usa-
gersuniquement les protocolspops et imaps (remarquezle "s" à la �n) pour con�gurer les
logicielsdemessagerie.Contrairement à pop et à imap, popset imapsintègrent le protocol ssl
pour encrypter lescommunications entre lesclients et le serveur. Actuellement, pop et imap
laissent passertout enclair sur Internet, mêmelesmots depasse.À l'ère descommunications
encryptées,popset imaps seront uniquement les protocolsdisponibles.

À noter quenousdonnonsAUCUN support pour pops. Il est possiblepour nousde
récupérer un courriel supprimési et seulement si vousutilisez imaps.Dans le casde pops, il
est IMPOSSIBLE. Ainsi, nousconseillonsfortement d'utiliser imaps.

Dernier point, sansentrer danslesdétails techniques,le protocol sslexigeun certi�-
cat reconnu mondialement. Or cegenrede certi�cat est payant. Pour desraisons�nanciers,
nousavonscrééun certi�cat non reconnu. Ainsi, chaquelogicielquevousallezcon�gurer vous
alarmeraquele certi�cat estnon reconnu. Ignoreztout simplement cet avertissement. Sachez
quececine réduit en aucuncasle côtésécuritaire.La �gure 6.63illustre l'avertissement sous
Outlook Express.

Fig. 6.63 � Avertissement émisà caused'un certi�cat non reconnu.
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6.6.1 Courriel sur le Web (W ebMail).

WebMail un est gestionnairede courriel via le web. Ce dernier est disponible à
partir de la pageweb à l'adressehttp ://www.dms.umontreal.ca dansla rubrique Courriel
sur le web l'avant dernier élément du menu de gauche. L'application intègre plusieurs
fonctionnalités dont certainessont illustrées à la �gure 6.64. Sachez qu'elle vous permet de
consulter(1) et d'envoyer (2) desmessages,et de gérervotre boîte aux lettres en supprimant
descourriels inutiles. Bien sûr, il requièreune authenti�cation, qui serèsumepar votre nom
d'usager(login) et votre mot de passe(password).

Fig. 6.64 � WebMail : Interfacegraphique.

Ce qui est intéressant de WebMail, il requièreaucunecon�guration de la part de
l'usager.

6.6.2 Outlo ok Express sous Windo ws.

Outlook Expressest une version épuréede Outlook. Il est très léger et regroupe
tous leséléments nécessairespour bien gérersoncomptede messagerie.Si vousutilisez déjà
Outlook Expresset que vous voulezuniquement passerde pop à pops ou de imap à imaps,
rendez-vous à la procédurePassage à SSL 6.6.2.

Pro cédure :
Dans un premier temps,nousallons utiliser l'assistant incorporé à Outlook Express

pour con�gurer le compte de messagerie.Si vous utilisez pour la première fois Outlook
Express,l'assistant démarreautomatiquement. Dans le cascontraire, dans le menu Outils ,
cliquez Comptes commeindique la �gure 6.65 et cliquez sur l'onglet Courriel et cliquez
sur le bouton Ajouter de la fenêtre6.66.
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Fig. 6.65 � outlook express: Assistant de con�guration.

Fig. 6.66� outlook express: Ajouter un compte.
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1. Écrivez votre nom et cliquezsur le bouton Suivant commeindique la �gure 6.67.

Fig. 6.67 � outlook express: Assistant de con�guration 1.

2. Écrivez l'adressede messageriede la forme login@DMS.UMontreal.CA où login est
votre nom d'usageret cliquezsur le bouton Suivant commeindique la �gure 6.68.

Fig. 6.68 � outlook express: Assistant de con�guration 2.

3. En vous�an t à la �gure 6.69, choisissezIMAP et entrez mailhost.DMS.UMontr eal.CA
commeserveur deréception.Écrivezle serveur sortant devotre fournisseur(où estécrit
smtp.fournisseur.c om ) selon:
� Si vous êtesavec la DGTIC, écrivez smtp.umontreal.ca;
� Si vous êtesavec sympatico, écrivez smtp1.sympatico.ca;
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� Si vous êtesavec videotron, écrivez relais.videotron.ca;
� Sinon, consultezla documentation que votre fournisseurà envoyer.
Cliquez sur le bouton Suivant .

Fig. 6.69 � outlook express: Assistant de con�guration 3.

4. Entrez votre login et votre mot de passeaux endroits mentionnés et cliquez sur le
bouton Suivant commeillustre la �gure 6.70.

Fig. 6.70 � outlook express: Assistant de con�guration 4.
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5. Voilà, en cliquant sur le bouton Terminer de la �gure 6.71 l'assistant se ferme et
votre compte de messagerieest partiellement con�guré. Il faut lire et suivre la section
Passage à SSL 6.6.2.

Fig. 6.71 � outlook express: Assistant de con�guration 5.

Passage à SSL :

1. Dans le menu Outils , choisissezComptes commeillustre la �gure 6.72.

Fig. 6.72 � outlook express: Assistant de con�guration 6.

2. Cliquezsur l'onglet Courriel , cliquezsur mailhost.DMS.UMontr eal.CA et cliquez
sur le bouton Pr opriétés commeillustre la �gure 6.73.
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Fig. 6.73 � outlook express: Assistant de con�guration 7.

3. En vous �an t à la �gure 6.74, cliquezsur l'onglet A vancé et cochezCe serveur né-
cessite une connexion sécurisé e (SSL) (le deuxièmechoix). Cliquezsur le bouton
Ok de la fenêtre6.74et ensuitecliquezsur le bouton Fermer de la fenêtre 6.73.

Fig. 6.74 � outlook express: Assistant de con�guration 8.

Si la fenêtre6.75apparait, simplement cliquezsur le bouton Oui .
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Fig. 6.75 � outlook express: Assistant de con�guration 9.

6.6.3 Outlo ok sous Windo ws.

Outlook est la version complète du logiciel de messageriede Microsoft. Il inclut
plusieursfonctionnalités diversescommeun calendrier.Si vous utilisez déjà Outlook et que
vousvoulezuniquement passerdepop à popsou deimap à imaps,rendez-vousà la procédure
Passage à SSL 6.6.3.

Pro cédure :
Dans un premier temps, nous allons utiliser l'assistant incorporé à Outlook pour

con�gurer le comptede messagerie.Si vousutilisez pour la premièrefois Outlook, l'assistant
démarreautomatiquement. Dansle cascontraire, dansle menu Outils , cliquezComptes de
messagerie commeindique la �gure 6.76et cliquezsur le bouton Ajouter de la fenêtre6.77

Fig. 6.76 � outlook : Assistant de con�guration.
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Fig. 6.77 � outlook : Ajouter un compte de messagerie.

1. Cliquez sur le bouton Suivant (ref �gure 6.78).

Fig. 6.78 � outlook : Assistant de con�guration 1.
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2. Cochezoui et cliquezsur le bouton Suivant (ref �gure 6.79).

Fig. 6.79 � outlook : Assistant de con�guration 2.

3. Choisissezimap et cliquezsur le bouton Suivant (ref �gure 6.80).

Fig. 6.80 � outlook : Assistant de con�guration 3.

4. En vous �an t à la �gure 6.81, entrez les informations exigéssoient : votre nom, votre
adressede messagerie,votre login et votre mot de passe.N'oubliez pasd'écrire mail-
host.DMS.UMontr eal.CA commeserveur entrant, et votre serveur sortant de votre
fournisseur(où est écrit smtp.fournisseur.c om ) :
� Si vous êtesavec la DGTIC, écrivez smtp.umontreal.ca;
� Si vous êtesavec sympatico, écrivez smtp1.sympatico.ca;
� Si vous êtesavec videotron, écrivez relais.videotron.ca;
� Sinon, consultezla documentation que votre fournisseurà envoyer.
Ensuite, cliquezsur le bouton Par amètr es supplémentair es...
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Fig. 6.81 � outlook : Assistant de con�guration 4.

5. En vous�an t à la �gure 6.82, dansl'onglet Options avancées cochezl'option Ce ser-
veur nécessite une connexion crypté e (SSL) (le premier choix). Ensuite cliquez
sur le bouton Ok de la fenêtre6.82et cliquezsur le bouton Suivant de la fenêtre6.81.

Fig. 6.82 � outlook : Assistant de con�guration 5.

6. Voilà le compte est con�guré, vous avez terminé! ! Cliquez sur le bouton Terminer
(ref �gure 6.83). Si une fenêtre commela �gure 6.84 s'a�c he, cliquez sur le bouton
Oui .

87



Fig. 6.83 � outlook : Assistant de con�guration 6.

Fig. 6.84 � outlook : Assistant de con�guration 7.
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Passage à SSL
Pour modi�er votre con�guration, c'est à dire de passerde pop à pops ou de imap

à imaps, nousallons utiliser l'assistant.

1. Dans le menu Outils , cliquezComptes de messagerie commeindique la �gure 6.85

Fig. 6.85 � outlook : Assistant de con�guration.

2. Choisissezl'option A�cher ou modi�er les comptes de messagerie existants
et cliquezsur le bouton Suivant commeillustre la �gure 6.86.

Fig. 6.86 � outlook : Assistant de con�guration 10.

3. Sélectionnezle comptede messageriemailhost.DMS.UMontr eal.CA et cliquezsur
le bouton modi�er (ref �gure 6.87).
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Fig. 6.87 � outlook : Assistant de con�guration 11.

4. Cliquez sur le bouton Par amètr es supplémentair es... de la fenêtre 6.88

Fig. 6.88 � outlook : Assistant de con�guration 12.

5. En vous �an t à la �gure 6.89, dans l'onglet Options avancées cochez l'option Ce
serveur nécessite une connexion crypté e (SSL) (premier choix). Ensuite, cliquez
sur le bouton Ok de la fenêtre6.89et cliquezsur le bouton Suivant de la fenêtre6.88.
C'est tout !
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Fig. 6.89 � outlook : Assistant de con�guration 13.
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6.6.4 Mail sous Mac OS X.

Mail est le logiciel de messageriede Apple sousMac OS X. Il est légeret simple à
comprendre.Sivous utilisez déjà Mail et que vous voulezuniquement passerde pop à pops
ou de imap à imaps, rendez-vous à la procédurePassage à SSL 6.6.4.

Pro cédure :
Dans un premier temps, nousallons utiliser l'assistant incorporé à Mail pour con�-

gurer le comptede messagerie.Si vousutilisez pour la premièrefois Mail, l'assistant démarre
automatiquement. Dansle cascontraire, dansle menu Mail , cliquezPr éférences et cliquez
sur le bouton + en basà la gauche de la fenêtre6.90.

Fig. 6.90 � mail : Assistant de con�guration.

1. Cliquez sur le bouton Continuer commeillustre la �gure 6.91.

Fig. 6.91 � mail : Assistant de con�guration 1.
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2. Remplissezle formulaire en prenant soin de choisir IMAP et en prenant soin d'entrer
votre nom et votre adressede courriel au DMS de la forme login@DMS.UMontreal.CA
où login est votre nom d'usager sur le réseauinformatique au DMS. Cliquez sur le
bouton Continuer commeillustre la �gure 6.92.

Fig. 6.92 � mail : Assistant de con�guration 2.

3. Entrez mailhost.DMS.UMontr eal.CA commeserveur de réception et entrez votre
nom d'utilisateur et votre mot de passeaux endroits mentionnés. Ensuite cliquez sur
le bouton Continuer (ref �gure 6.93).

Fig. 6.93 � mail : Assistant de con�guration 3.

4. Cochez l'option Utiliser SSL Secur e Sockets Layout et choisissezMot de passe
commeauthenti�cation. Cliquez sur le bouton Continuer (ref �gure 6.94).
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Fig. 6.94 � mail : Assistant de con�guration 4.

5. Entrez le serveur d'envoi (où est écrit smtp.fournisseur.c om ) selon:
� Si vous êtesavec la DGTIC, écrivez smtp.umontreal.ca;
� Si vous êtesavec sympatico, écrivez smtp1.sympatico.ca;
� Si vous êtesavec videotron, écrivez relais.videotron.ca;
� Sinon, consultezla documentation que votre fournisseurà envoyer.
Cliquez sur le bouton Continuer commeillustre la �gure 6.95

Fig. 6.95 � mail : Assistant de con�guration 5.
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6. Voilà, le logiciel est con�guré. Il vous reste qu'à cliquez le bouton Continuer de la
fenêtre6.96et le bouton Terminer de la fenêtre 6.97.

Fig. 6.96 � mail : Assistant de con�guration 6.

Fig. 6.97 � mail : Assistant de con�guration 7.

7. Si une fenêtre similaire à celle de la �gure 6.98 apparaît, cliquez tout simplement le
bouton Continuer .
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Fig. 6.98 � mail : Assistant de con�guration 8.

Passage à SSL
Dans le menu Mail cliquez sur Pr éférences. Choisissezle Compte DMS à la

gauche et cliquez sur l'onglet A vancé. En bas de la fenêtre cliquez l'option Utiliser SSL
commeillustre la �gure 6.99.

Fig. 6.99 � mail : Assistant de con�guration 9.
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6.6.5 Entourage sous Mac OS X.

Entourageest le logiciel de messageriede Microsoft pour Mac OS X. Si vousutilisez
déjà Eutorage et que vous voulez uniquement passerde pop à pops ou de imap à imaps,
rendez-vous à la procédurePassage à SSL 6.6.5.

Pro cédure :
Dans un premier temps, nous allons utiliser l'assistant incorporé à Eutourage pour

con�gurer le compte de messagerie.Si vous utilisez pour la première fois Eutourage, l'as-
sistant démarre automatiquement. Dans le cas contraire, dans le menu Outils , cliquez
Comptes et cliquezsur le bouton Nouveau de la fenêtre 6.100

Fig. 6.100� entourage : Assistant de con�guration 6.
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1. Entrez votre adressede courriel au DMS de la forme login@DMS.UMontreal.CA, où
login est votre nom d'usagersur le réseauinformatique au DMS. Cliquez sur la �èche
droite enbasà la droite pour passerà la prochaineétapecommeillustre la �gure 6.101.

Fig. 6.101� entourage : Assistant de con�guration 1.

2. Cliquez sur la �èche droite en basà la droite pour passerà la prochaine étape comme
illustre la �gure 6.102.

Fig. 6.102� entourage : Assistant de con�guration 2.
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3. En vous �an t à la �gure 6.103, entrez votre nom, votre adressede courriel au DMS
de la forme login@DMS.UMontreal.CA, où login est votre nom d'usagersur le réseau
informatique au DMS, votre nom d'usager,votre mot de passeet le serveur entrant
mailhost.DMS.UMontr eal.CA . Attention, choisissezIMAP commetype de ser-
veur et entrez le serveur sortant (où est écrit smtp.fournisseur.c om ) selon:
� Si vous êtesavec la DGTIC, écrivez smtp.umontreal.ca;
� Si vous êtesavec sympatico, écrivez smtp1.sympatico.ca;
� Si vous êtesavec videotron, écrivez relais.videotron.ca;
� Sinon, consultezla documentation que votre fournisseurà envoyer.
Cliquez sur la �èche droite en basà la droite pour passerà la prochaine étape comme
illustre la �gure 6.103.

Fig. 6.103� entourage : Assistant de con�guration 3.

4. Cliquez sur la �èche droite en basà la droite pour passerà la prochaine étape comme
illustre la �gure 6.104.
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Fig. 6.104� entourage : Assistant de con�guration 4.

5. Entrez Compte DMS dans le premier champs et cliquez sur le bouton Terminer
commeillustre la �gure 6.105.

Fig. 6.105� entourage : Assistant de con�guration 5.

Voilà, l'assistant sefermeet votre comptede messagerieest partiellement con�guré. Il
faut lire et suivre la sectionPassage à SSL 6.6.5.
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Passage à SSL

1. Dans le menu Outils , choisissezComptes . SélectionnezCompte DMS au centre et
cliquezsur le bouton Mo di�er commeillustre la �gure 6.106

Fig. 6.106� entourage : Assistant de con�guration 6.

2. Cliquez sur le boutonOptions avancées de réception (ref �gure 6.107).

Fig. 6.107� entourage : Assistant de con�guration 7.

3. ChoisissezCe servic e IMAP nécessite une connexion sécurisé e (SSL) , et cli-
quezsur le bouton OK de la fenêtre6.108.
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Fig. 6.108� entourage : Assistant de con�guration 8.
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4. Si une fenêtrede la forme 6.109apparait, cliquez tout simplement le bouton ok .

Fig. 6.109� entourage : Assistant de con�guration 9.
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